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Prezentare si generalititi

Va felicitam pentru achizitionarea cafetierei WMF.

Cafetierda WMF 1100 S este un automat pentru o singura ceascd
de expresso, crema de cafea, cappuccino, cafea cu lapte, latte
Macchiato, spumant de lapte si apa calda.

Cu ajutorul recipientului optional pentru pulberi, WMF 1100 S
poate debita ciocolata fierbinte cu lapte sau spuma de lapte.

Respectarea instructiunilor /\ ATENTIE
de Uti I iza ré Eespectg,ti lsemnc'/eﬁi simbolurile din
MEY) - Cititi instructiunile de utilizare inaintea instrucgiunite e utiizare

L D> pagina 16
folosirii. . . . . Acordati atentie capitolului
> Respectati intotdeauna cu strictete instructi- Securitatea

unile de utilizare, in special instructiunile de > dela pagina 6
siguranta si capitolul Securitate.
> Respectati semnele de avertizare de pe
cafetiera.
> Asigurati accesul personalului, resp. al utili-
zatorilor la instructiunile de utilizare.

Pericol de moarte A\ AVERTIZARE
pri n eIeCtrOCUta re Acordati atentie capitolului

Securitatea
B> de la pagina 6

e in interiorul aparatului existd pericol de
moarte prin electrocutare!

> Nu deschideti niciodata carcasa.

> Nu desfaceti niciodata suruburi si nu
indepartati componente ale carcasei.

0 Conditiile de utilizare si instalare IMPORTANT

7 o in cazul Arii prevederilor d

h cazu nere.spegtaru.p_r_eve erilor de Date tehnice
intretinere si a dispozitiilor din capitolul D> de la pagina 101
.Date tehnice" nu ne asumam nicio /;tre,tfnere
< de la pagina 88
raspundere pentru eventualele daune. clapaging

> Respectati instructiunile de utilizare.

> Lucrarile de intretinere si reparatie se vor
realiza numai de catre WMF Service, folosind

piese de schimb originale.

y
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Securitatea

1 Securitatea

A Utilizare gresita /A AVERTIZARE
® [gnorarea instructiunilor de
siguranta poate duce la vatamari
grave.
> Respectati toate instructiunile de
siguranta.

1.1 Instructiuni de siguranta generale

Pericole pentru operator

Cel mai Tnalt grad de securitate posibil este
una dintre caracteristicile cele mai importante
pentru produsele WMF. Eficienta dispozitivelor
de siguranta este garantata numai daca se
respecta urmatoarele:

> Cititi cu atentie instructiunile de A ATENTIE
utilizare Tnainte de folosire.
> Nu atingeti piesele fierbinti ale

masinii.
> Nu utilizati cafetiera daca nu
functioneaza impecabil sau daca
este deteriorata.

> Utilizati cafetiera doar atunci cand
este complet montata.

6 Instructiuni de utilizare WMF 1100 S



W.
Securitatea Mf

A > Dispozitivele de siguranta A\ ATENTIE

incorporate nu au voie sa fie

& modificate in nicio imprejurare.

> Aparatul poate fi utilizat de
catre copii incepand de la varsta
de 8 ani, precum si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale limitate sau care
nu dispun de experienta si
cunostintele necesare, cu conditia
supravegherii permanente si
numai dupa ce au fost instruite
cu privire la utilizarea in siguranta
a aparatului si asupra pericolelor
ce pot fi generate de acesta.

> Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul.
> Curatarea si operatiunile de

intretinere care cad in sarcina
utilizatorului nu trebuie efectuate
de copii.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S 7



Securitatea

Chiar daca poseda dispozitive de siguranta,
orice masina poate reprezenta un potential
pericol in cazul folosirii incorecte.
Respectati urmatoarele indicatii in lucrul
cu cafetiera, pentru a evita vatamarile si
pericolele pentru sanatate:

Pericol de moarte A\ AVERTIZARE
prin electrocutare

e in interiorul aparatului
exista pericol de moarte prin
electrocutare!

> Nu deschideti niciodata carcasa.

> Nu desfaceti niciodata suruburi
si nu indepartati componente ale
carcasel.

> Nu utilizati niciodata un cablu de
retea deteriorat.

> Evitati deteriorarea cablului de
retea. Acesta nu trebuie indoit sau
strivit.

> Nu introduceti niciodata stecherul
de alimentare in apa sau alte
lichide, respectiv nu varsati apa
sau alte lichide pe stecherul de
alimentare. Pastrati intotdeauna
uscat stecherul de alimentare.

3 Instructiuni de utilizare WMF 1100 S



W.
Securitatea Mf

VAN
VAN

Pericol de arsuri/ A\ ATENTIE

pericol de oparire

e In timpul debitarii de biuturi
si abur, din iesiri curg lichide
fierbinti. Suprafetele adiacente si
iesirile devin si ele fierbinti.

> Nu introduceti mana sub iesiri in
timpul debitarii de bauturi sau
abur.

> Nu atingeti iesirile imediat dupa
debitare.

> Inainte de debitarea de bauturi
plasati intotdeauna un recipient
adecvat sub duza de iesire.

Pericol de vatamare A\ ATENTIE

® Parul lung poate fi prins in capul
rasnitei si astfel tras in cafetiera.
> Protejati intotdeauna parul cu
o0 plasa de par.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S 9



Securitatea

Pericol de strivire/
pericol de vatamare

e in cafetierd se gisesc componente
mobile, care pot rani degetele sau
mainile.

> Deconectati intotdeauna cafetiera
si decuplati fisa de retea inainte
de a introduce mana in rasnita de
cafea sau in orificiul din unitatea
de preparare.

A\ ATENTIE

A

Pericol pentru sanatate

> Prelucrati numai produse adecvate
consumului si utilizarii cu
cafetiera.

> Recipientul de pulbere, recipientul
pentru boabe si alimentarea
manuala pot fi umplute numai cu
materiale corespunzatoare utilizarii
conforme.

A\ ATENTIE

10
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W.
Securitatea Mf

/\ Pericol pentru sanatate A\ ATENTIE

® Substanta de curatare pentru
sistemul de lapte si tabletele de
curatare sunt iritante.

> Respectati masurile de protectie de
pe ambalajul solutiei de curatare.

> Introduceti tableta de detergent
numai dupa mesajul de pe display.

Pericol pentru sanatate/ A\ ATENTIE

pericol de iritatii si oparire

P> >

e In timpul curatarii, din orificiile de
evacuare curge lichid de curatat
fierbinte si apa calda.

* Lichidele fierbinti pot provoca
iritatii ale pielii, iar caldura
genereaza pericolul de oparire.

e in tava de picituri se pot afla
lichide fierbinti.

> Nu introduceti niciodata mana sub
iesiri in timpul curatarii.

> Asigurati-va ca nimeni nu va bea
niciodata lichidul de curatat.

> Miscati cu atentie tava de picaturi.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S 1



Securitatea

A
A

Pericol de alunecare

e in cazul utilizdrii necorespun-
zatoare sau in cazul defectiunilor,
pot curge lichide in afara masinii.
Aceste lichide pot cauza un pericol
de alunecare.

> Verificati regulat etanseitatea
cafetierei si lipsa scurgerilor de
apa.

Utilizare conforma cu destinatia

A\ ATENTIE

Utilizare gresita

® In cazul in care masina nu este
utilizata in mod corespunzator,
exista riscul de producere
a accidentelor.

> Masina de cafea trebuie utilizata
doar in conformitate cu destinatia.

A\ AVERTIZARE

WMF 1100 S este destinat debitarii de bauturi din cafea si/sau
lapte si/sau pulbere (de ex. Choc sau Topping), in recipiente
adecvate. Acest aparat este destinat utilizarii comerciale in unitati
hoteliere si de gastronomie sau in localuri similare. Aparatul
poate fi instalat in localuri cu autoservire, cu conditia ca in
timpul utilizarii aparatului sa fie de fata o persoana autorizata.
Aparatul poate fi folosit in magazine, birouri sau medii de munca
similare, in hoteluri, moteluri si pensiuni si poate fi manevrat de
nespecialisti sau clienti.

12
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W.
Securitatea Mf

Utilizarea aparatului se supune prezentelor instructiuni de
utilizare. Utilizarea in conditii diferite sau care depasesc limitele
impuse este consideratd neconforma cu destinatia. Producatorul
nu este raspunzator pentru daunele rezultate in urma utilizarii
neconforme.

Cafetiera WMF 1100 S nu poate fi utilizata sub nici

o forma pentru incalzirea sau distribuirea altor lichide in
afara de cafea, apa calda (bauturi, curatare) sau lapte
(racit, pasteurizat, omogenizat, UHT).

1.3 Conditiile de utilizare si instalare

A Pericol de incendiu/ A\ AVERTIZARE

ericol de accident .
P Date tehnice

> Instructiunile de montaj si > de la pagina 101

conditiile de instalare trebuie
respectate.

> Conditiile de utilizare si instalare
prevazute in capitolul Date tehnice
trebuie respectate.

Lucrarile pregatitoare pe partea de constructie pentru racordarea
electrica, racordarea la apa si racordul pentru apa uzata vor fi
indicate in contract de cdtre unitatea beneficiara a masinii. Ele
trebuie sa fie executate de instalatori concesionati, cu respectarea
prescriptiilor generale, nationale si locale. Centrul de Service
WMF are permisiunea de a realiza numai conectarea masinii la
racordurile pregatite. El nu are nici autorizarea de a executa
lucrarile de instalare pe partea de constructie, nici raspunderea
pentru executarea acestora.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S 13



Prezentare | Denumirea pieselor cafetierei

2

2.1

Prezentare

Denumirea pieselor cafetierei

Crema de cafea

C: 0

Latte Macchiato

Cafea cu lapte

14
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Prezentare | Denumirea pieselor cafetierei

MF

(]
2]

SEESE BB E0A

Recipient pentru boabe

Recipient de pulbere
(ciocolatd sau topping, sau al doilea recipient pentru boabe)

Alimentarea manualé/alimentarea pentru tablete
Butonul Pornit/Oprit

Usa

lesirea pentru bduturi (cafea, lapte si ciocolata)
Rezervorul de apa

Masa ceasca

incilzitor de cesti SteamJet

Tava de picdturi detasabila cu gratar de scurgere
Recipientul pentru zat

lesire pentru aburi

lesire pentru apa calda

Display tactil pentru tastele pentru bauturi si reglaje

Display stare operationala

NENEN -
NE— RO ~N

Camp meniu (deschide meniul principal)
Afisaj Eco-Mode

Camp notificare

Campul Barista

Cantitati de umplere

Campul spalare la cald

Camp SteamJet

Tastd pentru aburi Tn campul pentru bauturi

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Prezentare

Semnele si simbolurile din instructiunile de utilizare

A Instructiuni de siguranta A\ AVERTIZARE
Vété mé ri C0rp0ra Ie Acordati atentie capitolului

Securitatea
D> de la pagina 6

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate
duce in cazul operarii gresite la raniri usoare
pana la grave.

Instructiuni de siguranta A\ ATENTIE

Vata mari co rpora Ie Instructiuni de sigurantd operare
D> pagina 22

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate

~ X e . e Instructiuni de sigurantd ingrijire
duce in cazul operarii gresite la raniri usoare.

D> pagina 65

Acordati atentie capitolului

. . Securitatea
A Electrocutare Abur fierbinte > de la pagina 6

@ Indicatii pagube materiale IMPORTANT

° pentru CafEt.IEI’a Acordati atentie capitolului Garantie
® pentru locatia de amplasare D> de la pagina 100

> Respectati intotdeauna cu strictete instructi- Date tehnice
. - D> de la pagina 101
unile de utilizare.

<7‘\ Indicatie/Sfat util INDICATIE

@ I

e |ndicatii pentru manevrarea sigura si sfaturi
utile pentru operarea facila.

SFAT UTIL

16 Instructiuni de utilizare WMF 1100 S



MF

Prezentare

Glosar

Notiune
[ ]

s

Text cursiv

Adaosuri

Barista

Bauturi pe baza de praf
Capacitate de filtrare
Ciocolata

Debitarea de bauturi
Decaf

Duritate carbonatica

Duza de debitare cafea
Jgheab pentru zat
Preinfuzie

Presare

Regim autoservire
Robinet principal
Sistem de lapte

Sistem mixer

Spalare

Explicatie
® Enumerari, posibilitati de selectie
< Etape de lucru amanuntite

Descrierea stdrii cafetierei si/sau explicatii asupra
etapelor cu executie automata.

Componentele unei retete pentru o bautura, de exemplu
cafea, lapte, spuma de lapte, ciocolata.

Masina profesionald de preparat cafea

De exemplu ciocolata sau Topping

De exemplu: capacitatea filtrului de apd in litri
Ciocolata fierbinte

Debitarea de cafea, apa caldad sau bauturi pe baza de praf
Cafea decofeinizata

Indicatie in °dKH. Duritatea apei reprezintd o masura
pentru calcarul dizolvat in apa.

Kaksiktila

I>Evacuarea zatului prin polita, pagina 31

inainte de oprire, cafeaua este oparita preliminar,

pentru a obtine o dizolvare mai intensa a substantelor
sale aromatice.

Presarea automatd a cafelei mdcinate inainte de oparire.
Autoservire client

Robinet de inchidere a apei, ventil pe colt

lesire simpld, spumant de lapte, adaptor spumant de
lapte, duza de abur si furtun de lapte

intregul ansamblu constructiv, mixer cu portionator
pentru bauturi pe baza de praf

Curatare intermediara

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S 17



Punere in functiune | Denumirea pieselor cafetierei

3 Punere in functiune

(Pentru prima punere in functiune dupa livrare)

Respectarea instructiunilor
de utilizare

> Cititi instructiunile de utilizare Tnaintea

folosirii.

> Respectati intotdeauna cu strictete instructi-
unile de utilizare, in special instructiunile de
siguranta si capitolul Securitate.

> Respectati semnele de avertizare de pe
cafetiera.

> Asigurati accesul personalului, resp. al utili-
zatorilor la instructiunile de utilizare.

A\ ATENTIE

Respectati semnele si simbolurile din
instructiunile de utilizare
B> pagina 16

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

Pericol de moarte
prin electrocutare

e in interiorul aparatului existd pericol de
moarte prin electrocutare!

> Nu deschideti niciodata carcasa.

> Nu desfaceti niciodata suruburi si nu
indepdrtati componente ale carcasei.

@D Conditiile de utilizare si instalare
- Respectati instructiunile de utilizare.

A\ AVERTIZARE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

IMPORTANT

Date tehnice
B> de la pagina 101

18
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Punere in functiune | Locatia de amplasare

MF

3.1  Locatia de amplasare

[//'\3 e Locatia de amplasare trebuie sa fie uscata si IMPORTANT
¥ protejata de apa pulverizata.

* la o cafetierd pot apdrea intotdeauna emisii Acordafi atenfie capitolului Garantie
N N > de la pagina 100
de apa de condens, apa sau abur. Date tehnice
> Nu utilizati cafetiera n aer liber. D> de la pagina 101

> Plasati cafetiera Tn asa fel incat sa fie
protejata de apa pulverizata.

> Plasati neapdrat cafetiera pe o suprafata
rezistenta la apa si cdldura, pentru proteja
suprafata de instalare de deteriorari.

3.2 Dezambalarea

@ > Ambalajele din cutia de carton contin IMPORTANT
QY accesorii. A nu se arunca.

> Rezervorul de ap si recipientul pentru zat /;C;;d,‘jf;g;iﬂfji;‘;p"“””’“" Garonfie
contin accesorii. Scoateti accesoriile Thainte o o
. - i L . Accesoriile si denumirea pieselor
de punerea in functiune si clatiti temeinic cafetiere
recipientul de zat si rezervorul de apa. D> pagina 14

Date tehnice

> Verificati integritatea cafetierei. In caz de > de lo pogina 107

dubii, nu puneti cafetiera in functiune si
anuntati centrul de service WMF.

> Pastrati ambalajul original pentru
o eventuald returnare.

% Despachetati WMF 11005 si asezati cafetiera pe

o suprafata stabila si orizontala
% Respectati datele tehnice Date tehnice
KR . . R > pagina 101
* Introduceti cablul de alimentare al cafetierei intr-o

priza corespunzatoare

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S 19



Punere in functiune | Program de punere in functiune

3.3  Program de punere in functiune

% Porniti cafetiera de la butonul Pornit/Oprit
Cafetiera porneste si incepe.

Porneste programul de punere in functiune.

¢ Executati si urmati toate instructiunile de pe afisaj

MW Programul de punere in functiune se desfasoara
¥ pe display etapa cu etapd, urmand pasii punerii
in functiune.
> Urmariti mesajele de pe display.
® Valorile setate pot fi modificate dupa
punerea in functiune.

Alte instructiuni

e Alimentarea cu lapte [>Capitolul 4.6 pagina 24

Imediat ce programul de punere in functiune a fost
executat complet si s-au facut toate setarile necesare,
cafetiera porneste din nou. O calibrare are loc complet
automat.

IMPORTANT

Modificati reglajele
D> Software
de la pagina 34

A Pericol de arsuri/pericol de oparire

in timpul debitirii bauturilor, prin orificiile de
evacuare curge lichid fierbinte. Suprafetele
adiacente si iesirile devin si ele fierbinti.
> In timpul debitirii bauturilor nu plasati
mainile in dreptul iesirilor.
> Nu atingeti iesirile imediat dupd debitare.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
B> de la pagina 6
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Punere in functiune | Program de punere in functiune

Introduceti filtrul de apa pentru rezervorul
de apa (optional)

Acest punct este o etapd care se executd in timpul
programului de punere in functiune.

Dacd apa are o duritate carbonaticd mai mare de

5 °dKH, trebuie sa se instaleze un filtru de apa

WMF inaintea masinii; in caz contrar, cafetiera poate
suferi deteriorari prin depunere de calcar.

Stabiliti duritatea apei

* Interesati-va asupra duritatii apei potabile la
furnizor sau determinati valoarea sa cu ajutorul
testului WMF de duritate a apei (cu instructiuni)

Testul de duritate carbonatica se livreazd impreund

cu accesoriile.

Capacitate de filtrare

Filtrul de apa livrat pentru rezervorul de apa Ca unitate de mdsurd se foloseste
° H . Jduritat bonaticd
(BWT 200 1) are la 10 °dkH o capacitate de filtrare ) e

suficienta pentru 200 litri de apa. Capacitatea de
filtrare reala depinde de duritatea apei potabile si
poate fi consultatd in tabelul de mai jos.

Duritatea| Capacitate de | |Duritatea| Capacitate de Schimbarea filtrului
q A (Rneq . 9 s (Rrf D> Ingrijire
apei filtrare in litri apei filtrare in litri paging 39
<5 nu este nevoie 15 135
de filtru Indicatie
delab 400 16 125 La o duritate a apei de la 0 pand la
6 335 17 120 Z:;l;l; nu este necesar niciun filtru
7 285 18 110 > Program de punere in functiune
pagina 20
8 250 19 105
9 220 20 100
10 200 21 95
i 180 22 90
12 165 23 85
13 155 24 80
14 145 >25 70
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Operare | Instructiuni de sigurantd operare

4  Operare

4.1 Instructiuni de siguranta operare

Pericol de arsuri/pericol de oparire

e in timpul debitdrii de bauturi si abur, din
iesiri curg lichide fierbinti. Suprafetele
adiacente si iesirile devin si ele fierbinti.

> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul

debitarii de bauturi sau abur.

> Nu atingeti iesirile imediat dupa debitare.

> Inainte de debitarea de bauturi plasati
intotdeauna un recipient adecvat sub duza
de iesire.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

Pericol pentru sanatate

> Prelucrati numai produse adecvate
consumului si utilizarii cu cafetiera.

> Recipientul de pulbere, recipientul pentru
boabe si alimentarea manuala pot fi umplute
numai cu materiale corespunzatoare utilizarii
conforme.

4.2  Conectati cafetiera

Pe partea dreapta a panoului de operare se afla
butonul Pornit/Oprit.

% Apdsati butonul Pornit/Oprit

Se aude un sunet de semnalizare.

Cafetiera porneste si incepe sd se incdlzeascd.
Porneste o spdlare automatd cu apd caldd.

Cénd cafetiera este pregdtitd pentru debitarea de
bduturi, pe display apare Stare operationald.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

Butonul Pornit/Oprit
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Operare | Debitarea de biuturi

MF

4.3 Debitarea de bauturi

Apasand pe tasta corespunzatoare respectivei bauturi

se declanseaza prepararea si debitarea bauturii setate.

® Tasta iluminata =

e Tasta stinsa/triunghi =
rosu in bara de sus

gata de debitare

nepregétit de functionare/
tasta blocata

% Asezati sub duza de debitare un recipient pentru
baut de marimea potrivita
% Apdsati tasta pentru bauturi dorita

intreruperea debitarii

% Apadsati inca o datd tasta pentru bauturi

4.4

Optional sunt disponibile campuri de selectie, cum este
cazul aici cu cdmpul Barista. Aceste cdmpuri de selectie
apar pe afisaj dupa selectarea bauturii.

Campuri de selectie (optional)

4.5

Campurile speciale sunt optionale si sunt activate, in
functie de dorinta utilizatorului, in Reglaje.

Un exemplu pentru un camp special este campul
S-M-L.

Pentru bauturi aceste cantitati de umplere S-M-L
trebuie reglate ca sa fie disponibile.

Ulterior inainte de selectarea bauturii se poate alege
cantitatea ,S" sau ,L"; se vor aprinde numai tastele
acelor bauturi pentru care este prevazuta aceasta
cantitate.

Campuri speciale (optional)

M = cantitatea bauturii reglata, fara presetare
S = cca. 25% mai putin decat M
L = cca. 25% mai mult decat M

Espresso

Cappuccino

Crema de cafea Latte Macchiato

Configuratia tastelor
> Optiunile operatorului
pagina 49

Intreruperea debitdrii
> Optiunile operatorului
pagina 51

Exemplu:
Campul Barista

Exemplu:
Cémpul S-M-L

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Operare | Alimentarea cu lapte

4.6 Alimentarea cu lapte

Duza de lapte

Utilizati duza de abur potrivita pentru spumantul de

lapte.
Culoarea Temperatura laptelui
e verde (standard) lapte neracit
(16 pand la max 22 °C) 1
® oranj (accesorii) lapte racit

(1

(pana la max. 10 °C)

De la 10 °C trebuie utilizatd duza verde.

Pentru un rezultat optim, la utilizarea laptelui
nerdcit recomanddm o temperaturd a rezervei de
lapte de 16-22 °C.

Cu racitor de lapte WMF

%
K

Utilizati duza de abur potrivita pentru laptele racit
(oranj)

Scoateti recipientul de lapte din frigider

impingeti spre spate capacul recipientului de lapte
Umpleti cu lapte recipientul de lapte

Asezati din nou capacul pe recipient

Introduceti adaptorul de la furtunul de lapte in
racordul de pe capacul recipientului pentru lapte
impingeti inapoi cu griji recipientul de lapte

4

Temperatura stocului de lapte
trebuie adaptatd in functie de
temperatura laptelui si de duza de
abur potrivitd.

Temperatura stocului de lapte
D> Lapte si spumd
pagina 56

Recipient de lapte

4

Temperatura stocului de lapte
trebuie adaptatd in functie de
temperatura laptelui si de duza de
abur potrivitd.

Temperatura stocului de lapte

D> Lapte si spumad

pagina 56
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Operare | Debitare lapte sau spumant de lapte

MF

Lance de lapte (optional)

(1) Indicatie
e Curatati zilnic lancea de lapte.
e Furtunul de lapte nu trebuie indoit.

INDICATIE

& Utilizati duza de abur potrivita pentru spumantul
de lapte

& Asezati pachetul de lapte in stdnga cafetierei

% Deschideti capacul lancei de lapte

*k Racordati adaptorul Click&Clean la lancea de lapte

* Introduceti lancea de lapte in pachetul de lapte

Lancea trebuie sd ajungd pdnd la fundul pachetului

de lapte.

4.7 Debitare lapte sau spumant de lapte

¢ Asezati sub duza de debitare un recipient pentru
baut de marimea potrivita

¢ Apasati tasta pentru lapte sau spumant de lapte

Prepararea se realizeazd conform setdrilor din retetd

(tip de dozare, calitatea spumei etc.).

r £

Temperatura stocului de lapte
trebuie adaptatd in functie de
temperatura laptelui si de duza de
abur potrivitd.

Temperatura stocului de lapte
> Lapte si spumd
pagina 56

Tipul de dozare
> Software

> Bauturi
pagina 41

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Operare | Debitarea apei calde

4.8 Debitarea apei calde

& Asezati sub iesirea pentru apa calda un recipient
pentru baut de marimea potrivita

** Apasati tasta pentru apa calda

Debitarea se realizeazd in functie de tipul de dozare

setat.

4.9 Basic Steam (optional)

A Pericol de arsuri/pericol de oparire

in timpul debitérii de bauturi si abur, din
& iesiri curg lichide fierbinti. Suprafetele
adiacente si iesirile devin si ele fierbinti.
® Tubul de abur devine foarte fierbinte in
partea de jos.
> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul
debitarii de bduturi sau abur.
> Nu atingeti iesirile imediat dupd debitare.
Nu atingeti tubul de abur in partea de jos.
> Inainte de debitarea de bauturi plasati
intotdeauna un recipient adecvat sub duza
de iesire.

\%

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6
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Operare | Basic Steam (optional) Mf

/1) Indicatie
Tipul de dozare pentru abur poate fi setat la
punctul de meniu ,Bauturi”.
Sunt disponibile tipurile de dozare Start-Stop,
Dozat, Freeflow si Start-Stop-Freeflow.
Tipurile de dozare sunt descrise in capitolul
Bauturi.

INDICATIE

*k Apadsati tasta pentru aburi

Se va debita abur pdnd la o noud apdsare a tastei
de abur.

® Aburul incalzeste bauturile

® Aburul spumeaza manual laptele

Incalzirea bauturilor

& Pentru propria protectie tineti o carpa in fata duzei
pentru abur

% Apdsati tasta de abur si dupa o secunda repetati
apdsarea

Prin aceasta apa de condens se transformd in abur,

care este evacuat.

¢ Folositi un vas din Cromargan® cat mai ingust si

inalt, cu maner

< Umpleti recipientul cel mult pana la jumatate

Introduceti duza de abur adanc in recipient, totusi

fara sa atingeti fundul acestuia cu duza de abur

i Apasati tasta pentru aburi

i Apasati din nou pe tasta de abur, imediat ce se
atinge temperatura dorita

In acest fel se opreste evacuarea aburului.

% Rotiti iesirea pentru aburi spre tava de picaturi

% Apdsati tasta de abur si dupa o secunda repetati
apasarea

Resturile din duza pentru abur vor fi spdlate.

& Stergeti iesirea pentru aburi cu o carpa umeda

NN
N

2

R

2

Tipul de dozare
> Software

> Bauturi
pagina 41

Debitarea aburului incepe cu prima
apdsare pe tasta de abur.

A doud apdsare pe tasta de abur
opreste debitarea aburului.

Ca recipient din Cromargan®
Cod articol WMF 03 9090 0030
sau 03 9090 0050

Debitarea aburului incepe cu prima
apdsare pe tasta de abur.

A doud apdsare pe tasta de abur
opreste debitarea aburului.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Operare | Basic Steam (optional)

Spumarea laptelui

ﬁ/'\“ > Nu supraincalziti laptele la spumare; in caz
&/ contrar, cantitatea de spuma de lapte scade.

# Pentru propria protectie tineti o carpa in fata duzei
pentru abur

# Apasati tasta de abur si dupa putin timp repetati
apdsarea

Prin socul de vapori de duratd scurtd, se evacueazd

apa de condens.

* Folositi un vas din Cromargan® cat mai ingust si
inalt, cu maner

3 Umpleti recipientul cel mult pana la jumatate

# Imersati duza pentru aburi in vas, pana imediat sub
suprafata lichidului

% Apasati tasta pentru aburi

Astfel se formeazd o spumd de lapte consistentd si

compacta.

% Rotiti iesirea pentru aburi spre tava de picaturi

% Apdsati tasta de abur si dupa putin timp repetati
apdsarea

Prin socul de vapori de duratd scurtd, se inlatura

resturile din duza de abur.

& Stergeti iesirea pentru aburi cu o carpa umeda

SFAT UTIL
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Operare | Masa ceascd

MF

4.10 Masa ceasca

% Apucati manerul din partea de sus a recipientului
pentru zat

% Luati masa de ceasca introducand mana in cavitate
si scoateti-o complet in afara

inaltime maxima a paharului max. 100 mm
cu masa de ceasca

inaltime a paharului fird masi max. 177 mm
de ceasca

4.11 Recipient pentru boabe/
recipient de pulbere

Pe cat posibil, completati la timp continutul
recipientului.

Umpleti recipientul pana la cantitatea zilnica maxima,
pentru a pastra prospetimea produselor. Umpleti
intotdeauna recipientul de pulbere din fata inspre
spate.

@ ° Corpurile straine pot deteriora rasnita de
L V) S ; A
) o 4 cafea. Aceste defectiuni nu sunt incluse in
Garantie.
> Aveti grija sd nu ajunga corpuri straine in
recipientul pentru boabe.
> Nu umpleti excesiv recipientul de pulbere.

> Nu apasati sau compactati pulberea.

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 100

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Operare | Alimentare manuala

4.12 Alimentare manuala

Alimentarea manuala se afld in centrul capacului

cafetierei.

Alimentarea manuala se utilizeaza:

e (a deschidere de introducere pentru tabletele
de curatare

® Pentru alte sortimente de cafea, spre exemplu
pentru cafeaua fara cofeina

@] e Introduceti cafeaua macinata si tableta de

y detergent numai dupa mesajul de pe display.

® Pentru alimentarea manuala folositi exclusiv
cafea mdcinata.

® Nu utilizati cafea solubild in apa. Nu utilizati
cafea macinata prea fin.

Pregatirea cafelei din cafea macinata

introdusa manual

>k Apdsati sus pe clapeta pentru alimentare manuala,
pentru a o deschide (push to open)

% Introduceti cafeaua macinata (maxim 15 g)

S Tnchideti clapeta pentru alimentare manuala

>k Apdsati tasta pentru bauturi dorita

Alimentarea pentru tablete

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
D> de la pagina 100

Alimentare manuald

30
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Operare | Recipientul pentru zat

=<

4.13 Recipientul pentru zat

Recipientul pentru zat colecteaza cafeaua macinata
folosita. Recipientul de zat poate inmagazina zatul de
la cca. 30 de procese de oparire.

Pe display apare un mesaj, imediat ce recipientul
pentru zat trebuie sa fie golit. Debitarea bauturilor este
blocata cat timp recipientul pentru zat este scos.

* Introduceti masa de ceasca in recipientul pentru zat
& Scoateti recipientul pentru zat

& Goliti recipientul pentru zat

Masa de ceascd se afld pe recipientul pentru zat. Cand
goliti recipientul de zat, tineti intotdeauna bine masa
de ceascd.

¢ Introduceti din nou recipientul pentru zat

¢ Confirmati pe display efectuarea procedeului

‘ﬂ\ e Introducerea fara golire duce la
& supraincarcarea recipientului pentru zat.
Cafetiera se va murdari. Aceasta poate
provoca daune secundare.
> Goliti intotdeauna recipientul pentru zat
fnainte de introducere.
> Daca recipientul pentru zat nu poate fi
introdus, verificati dacd exista resturi de
cafea pe canal si indepartati-le.

4.14 Evacuarea zatului prin polita
(optional)

Cafetiera poate fi dotatd cu un sistem de evacuare

a zatului prin polita. In acest caz, recipientul pentru zat
si baza cafetierei sunt prevazute cu un gol strapuns.
Zatul de cafea va fi captat, in cazul acesta, intr-un
recipient separat de sub polita.

> Curdtarea recipientului pentru zat
pagina 73

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 100

Important

Curatati zilnic jgheabul pentru zat
> Curdtdri manuale

pagina 73

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Operare | Tava de picaturi

4.15 Tava de picaturi

Pericol de oparire

e in tava de picituri se pot afla lichide
fierbinti.

> Miscati cu atentie tava de picaturi.

> Introduceti-o din nou cu grija; in
caz contrar, este posibila aparitia de
neetanseitati si scapari de apa.

La cafetierele fara racord de scurgere, senzorul pentru

nivelul de umplere semnaleaza cand tava de picaturi

e plina.

¢ Scoateti cu atentie tava de picdturi, goliti-o, apoi
asezati-o la loc

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

Cupita,t/' Zilnic tava de picaturi
D> Ingrijire
de la pagina 65

/§ La cafetierele cu racord de scurgere, tava
e (e picituri poate fi, de asemenea, extrasi
(de ex. pentru curétare).

Senzor tava de picaturi

Un senzor supravegheaza daca tava de picaturi

este introdusa si monitorizeaza nivelul de umplere.

Cand nivelul de umplere este maxim, apare un mesaj

pe afisaj.

¢ Dupd afisarea mesajului scoateti cu atentie tava de
picaturi, goliti-o, apoi asezati-o la loc

MW Parteainferioara a tavii de picaturi si zona din
¥ jurul senzorului pentru tava de picaturi trebuie
sa fie perfect uscate Tnainte de montare.

Senzorul se afla in partea dreaptd sub tava
de picdturi. Daca in aceastd zona rdmane
umiditate, apare din nou mesajul ,Goliti tava
de picaturi”.

INDICATIE

IMPORTANT

32
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4.16 Racordul fix de apa (optional)

Racordarea la apa potabila si la scurgere apa uzata este
posibild cu ajutorul unui set de echipare ulterioara.

@ Daca se foloseste un racord fix de apa,

¥ rezervorul se api se va scoate numai dupi ce
apare un mesaj corespunzator pe afisaj sau
cand masina este oprita.

4.17 Deconectati cafetiera

IMPORTANT

Set de echipare ulterioard racord
fix de apd

> Accesorii si piese de schimb
pagina 104

Respectati masurile de igiena

e in cafetiera pot apirea germeni periculosi
pentru sanatate.

> Inainte de oprirea cafetierei efectuati
spalarea zilnica la oprire.

Respectati manualul

® |n cazul nerespectarii, producatorul nu Tsi
asuma responsabilitatea pentru eventuale
prejudicii.

®
A o 4

Pe partea dreapta a panoului de operare se afla

butonul Pornit/Oprit.

% Apdsati scurt butonul Pornit/Oprit (cca. 1 secundd)

Cafetiera se opreste.

* Scoateti fisa de retea

Cafetierele cu racord fix de apa:

ES inchidet,i robinetul principal al conductei de
alimentare cu apa

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

Curatati cafetiera conform
indicatiilor din instructiunile de
utilizare.

Ingrijire

> de la pagina 65

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 100

Butonul Pornit/Oprit

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Software | Vedere de ansamblu

5 Software
ﬁ e |a efectuarea reglajelor pentru bauturi se A ATENTIE
aplicd aceleasi instructiuni de siguranta ca si !
pentru operarea cafetierei. /nstrugtiuni de siguranta operare
. . o . . > pagina 22
> Respectati toate instructiunile de siguranta
pentru operare.
5.1  Vedere de ansamblu
Stare operationala pagina 36
Espresso Cappuccino Configuratia tastelor
. D> Optiunile operatorului
— pagina 49
L
o3 de cafe £ Campurile si tastele de pe display
sunt disponibile in functie de
i reglaje si de varianta constructiva
. a masinii.
Ristretto Cafea cu lapte
pagina 36
Eco-Mode (activ) Mesaje
pagina 62 pagina 90

Incalzitor de cesti SteamJet SSS Spélare la cald

¢ <i> pagina 37 pagina 36
Campul SML @ Barista (taria cafelei)
pagina 50 0 “ pagina 36
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Software | Vedere de ansamblu

MF

Functii meniu principal

?.
i

de la pagina 38

Ingrijire Info Timer Sistem
pagina 38 pagina 52 pagina 55 pagina 56
Bauturi Optiunile operatorului ~ USB Limba
pagina 40 pagina 47 pagina 60 pagina 63
Calcul Drepturi PIN Eco-Mode

pagina 53 pagina 54 pagina 62

Campuri comanda de meniu

Meniu principal/inapoi

Introducere PIN

Continuare/pornire

i =

A .
|-| Incarcarea reglajelor
[1

v
|-| Salvarea reglajelor
[1

Mesaje pe display

Mesajul de eroare

1IN 8 B O

Confirmare valoare/reglaj

Stergere valoare/reglaj

Preparare-test

Inapoi

Apelare tastatura

Afisare temperaturd lapte
(optional)

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Software | Stare operational3

5.2  Stare operationala

Display stare operationala

Informatiile afisate pe display pentru starea
operationald depind de optiunile cafetierei si de
reglajele individuale.

5.2.1  Campuri display de stare operationala

Tastele pentru bauturi

Toate tastele pentru bduturi care sunt gata de debitare
sunt iluminate.

Prin trecerea verticald cu degetul peste afisaj se
afiseaza celelalte bauturi disponibile pentru debitare.
Debitarea bduturilor incepe dupa atingerea tastei de
bauturi dorite.

Campul spalare la cald

* Apdsati ,Campul spalare la cald”

Porneste o spdlare a conductelor de cafea cu apd
fierbinte. Apa incdlzeste sistemul de fierbere si
garanteazd o temperaturd optimd a cafelei.
Recomandat dupd o pauzd de fierbere mai lungd, in
special inainte de debitarea unei cesti de espresso.

Camp Barista - taria cafelei

Afisaj Taria cafelei
standard 2 boabe  normal, conform reglajului
1 apasare 3 boabe  150% mai tare decat
valoarea reglata *
2 apasare 1boaba  15% mai slaba decat
valoarea reglata *
* Cantitate maxima de cafea mdcinatd 15 g per
preparare
Tdria cafelei este modificatd doar pentru urmdtoarea
opdrire.

Configuratia tastelor
D> Optiunile operatorului
pagina 49

Exemplu: tasta Cappuccino

Campul spdlare la cald activ/inactiv
> Optiunile operatorului
pagina 48

Cdampul Barista activ/inactiv
> Optiunile operatorului
pagina 47

36
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Software | Stare operationala

MF

5.2.2 Incilzitor de cesti SteamJet

Pericol de arsuri/pericol de oparire

® Prin incalzitorul de cesti SteamJet este
debitat abur fierbinte. Totodata se
infierbanta si cestile, precum si suprafetele
adiacente.

> Utilizati recipiente pentru bdut rezistente la
caldura.

> Plasati intotdeauna o ceascd cu gura in
jos peste ncalzitorul de cesti, inainte de
debitarea aburului.

> Nu atingeti suprafetele adiacente imediat
dupd debitare.

> Nu atingeti iesirile imediat dupd debitare.

> Nu utilizati niciodatd functia SteamJet fara
gratarul de scurgere montat sau fara duza
incalzitorului de cesti.

A\

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea

> de la pagina 6

Curdatati zilnic tava de picaturi

Ingrijire
> de la pagina 65

Pericol pentru sanatate/igiena

® Functia SteamJet este prevazuta pentru
incdlzirea recipientelor pentru baut si nu
este adecvata pentru curdtare.

> Utilizati intotdeauna recipiente pentru baut
proaspat spalate pentru incalzire.

incilzitorul de cesti SteamJet incilzeste cestile cu

abur cald.

% Plasati pe incalzitorul de cesti o ceasca cu gura
in jos

% Apdsati campul

In ceascd pdtrunde incet abur fierbinte, din partea

de jos.

Durata de debitare a fluxului de abur este stabilitd

in setdri.

*k Mai apasati o data pe campul SteamJet

Fluxul de abur se termind imediat.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

WA

\ly

Campul SteamJet activ/inactiv
> Optiunile operatorului
pagina 48
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5.3 ingrijire
Ingrijire —’ w

Curatare sistem

Campuri comandd de meniu
D> Vedere de ansamblu
pagina 35

Ingrijire

D> de la pagina 65

Conceptul de curdtare HACCP
D> de la pagina 86

Instructiuni

Animat

Schimbarea filtrului

Schimbare unitate de preparare

Curatare sistem

Cu deconectarea sau fira deconectarea cafetierei dupa

curatare sistem.
Curdtare sistem
> Ingrijire
o . de la pagina 68
Spalare mixer

Spélarea mixerului este o etapa intermediard de

curatare a mixerului.
Spadlare mixer
> Ingrijire
pagina 70

Spalare sistem lapte +

Sistemul de spdlare a sistemului de lapte spala furtunul Spalare sistem lapte

de lapte, duza de lapte si spumantul de lapte.
Spalare sistem lapte
> Ingrijire
pagina 70
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MF

CleanLock
% Apasati pe [SEETReIdR

Incepe o numdrdtoare inversd de 15 secunde.

Acum display-ul tactil poate fi curdtat.

La 15 secunde dupa ultima atingere, display-ul tactil
este activat din nou.

Instructiuni

Instructiuni animate privind programele de curdtare
disponibile si pentru montarea si demontarea duzei de
debitare cafea, furtunului de lapte, sistemului mixer,
unitatii fierbatorului si sistemului SteamJet.

Schimbarea filtrului

Dacd a fost depdsita capacitatea de filtrare a filtrului,
se va anunta o data pe zi cd s-a atins termenul limita
de schimbare a filtrului.

Filtrul trebuie sa fie schimbat in interval de

0 saptamand; in caz contrar, indicatia va fi afisata dupa
fiecare proces de opdrire.

* Schimbarea filtrului

* Confirmati schimbarea filtrului

Dupa schimbarea filtrului, are loc o secventd de
program pentru spalarea si aerisirea filtrului de apa
si a circuitului de apd. La aceastd operatie curge apd
caldd de la iesirea pentru apad caldad.

Schimbare unitate de preparare

Cand se inlocuieste unitatea de preparare, trebuie
executatd aceastd rutina.

Decalcifiere

Duritatea apei, debitul apei si optiunea de folosire

a unui filtru de apa determind cati litri mai sunt pana
cand este necesara decalcifierea. Numarul de litri este
calculat si afisat de masina WMF 1100S.

CleanLock

Curatati display-ul numai cu o cérpd
umedd. Nu utilizati detergenti.

v
v

Schimbarea filtrului

Respectati indicatiile pentru filtrul
de apa!

Displayurile afiseazd parcurgerea
programului pas cu pas.

Urmati instructiunile!

Schimbare unitate
de preparare

Capitol Decalcifiere
> de la pagina 71
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5.4 Bauturi
Generalitati

Test de debitare

Pentru multe setdri de bauturi este posibila pornirea
unui test de debitare cu noile reglaje, inainte de
salvarea retetei.

% Modificati reglajele dupa dorinta

% Apasati campul ,Test de debitare”

Bdutura este debitatd cu noua valoare setata.

% Daca bautura corespunde asteptdrilor, apdsati
simbolul Salvare

Reteta se salveazad.

Salvare retete

Aici este salvatd reteta modificata.

Incarcare retete

De aici este incdrcatd pe o tasta pentru bauturi o reteta
deja salvata.

< Apasati pe o tasta pentru bauturi

sk Apasati campul ,incircare retete”

Se deschide un submeniu.

& Marcati reteta doritd

* Apdsati campul ,Salvare retete”

Tastei pentru bduturi ii este alocatad reteta nou
selectata.

Exemplu: tasta Cappuccino

v

&

40
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MF

Cantitati de umplere, preparare multipla
si tip de dozare

Cantitati de umplere

Reglati cantitatea de umplere doritd. Reteta este
adaptata in mod corespunzator.
100% corespunde valorii salvate pana acum.

Cantitati de umplere S-M-L

Reteta este generata pentru cantitatile S si L.
M corespunde valorii reglate.

Valoare standard:

S = 259% mai putin decat valoarea reglata.

L = 25% mai mult decat valoarea reglata.

Functia S-M-L

Functia S-M-L poate fi activatd in optiunile
operatorului. Tot in optiunile operatorului se poate
face modificarea pentru activarea unei diferente fata
de cantitatile de umplere standard, aplicabila la nivel
general, pentru toate bauturile.

Pentru bauturi individuale cu cantitati diferite este
posibila modificarea cantitatilor S-M-L de la cantitatile
de umplere.

Acolo este posibila si reglarea individuala a fiecarei
cantitati ca activa sau inactiva. Inactiv inseamna ca
respectiva cantitate nu mai face parte dintre optiunile
de selectie pentru bauturi individuale.

Preparare multipla

Bdutura este preparata de mai multe ori conform
reglajelor existente. Cu o singurd apdsare de tasta se
poate debita de pana la 12 ori cantitatea reglata.
Disponibil pentru bauturi pe baza de cafea si bauturi
cu continut de lapte, precum si pentru apa fierbinte la
tipul de dozare ,dozat".

S M L
74 99 124
76 101 126
127
R R

4 S-activ M Activ.  m L-activ

Modificare S-M-L pentru bauturi
individuale
> Cantitdti de umplere

Activare S-M-L si modificare
generald pentru toate bauturile
> Optiunile operatorului
>S-M-L

pagina 50

Taste speciale
> Operare
pagina 23

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Tipul de dozare

e Start-stop
Debitarea se face pana la cantitatea reglata.
Debitarea poate fi oprita si mai devreme printr-o
noud apasare a tastei.

¢ Dozat
Este debitata cantitatea reglata. Tipul de dozare
este disponibil pentru lapte, spuma si pentru apd
fierbinte.

* Freeflow
Bautura sau aburul sunt debitate cata vreme tasta
rdmane apdsata.

e Start-Stop-Freeflow
O scurtd apasare a tastei porneste debitarea
start-stop.
O apdsare mai lungd de 1 secundd porneste
debitarea Freeflow.
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Modificare retete

Campuri comandd de meniu
> Vedere de ansamblu
pagina 35

Rezervd
Adaosuri standard:

Compozitie curenta a retetei

Aici sunt afisate adaosurile continute in reteta.
Ordinea de pregatire este de la stinga la dreapta.
Adaosurile care apar unele sub altele sunt pregatite
simultan.

Software-ul anuntd daca optiunile dorite nu sunt
posibile din punct de vedere tehnic.

Rezerva adaosuri standard

Aici sunt afisate adaosurile utilizabile pentru reteta.

% Apdsati adaosul dorit si aduceti-l in compozitia
curentd a retetei

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S 43
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Stergere adaos

Stergerea unui adaos marcat din compozitia curenta
a retetei.

Modificare adaos

% Marcati adaosul si apasati pe simbolul
.Modificare adaos"

Se deschide meniul [Nl L ElY -

Sunt afisate posibilitatile de reglare pentru adaosul
selectat.

Sunt afisate datele salvate si datele curente.

Valorile curente

N oo .
% Valorile introduse de service

Valori din fabrica

Cantitatea de cafea macinata

Indicatie in grame (g)

Cantitate de api/cantitatea de lapte

Indicatie in mililitri (ml)

[ E3
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Calitatea cafelei

Treptele de calitate influenteaza cafeaua obtinuta.

Cu cat treapta de calitate este mai inaltd, cu atat
substantele pentru gust si aroma din cafea sunt
dizolvate mai intens.

Trepte de calitate

1

2
3
4
5

Dupa presare cafeaua macinata este pusa
la umflare.

Dupa presare are loc oparirea directa.

Dupa presare urmeazd o preinfuzie.

=

Indicatie!

Dacad se utilizeaza cafea macinatd
prea fin la o cantitate micd de apd,
calitatea prea find poate conduce la
o eroare de tip ,apd clocotitd".

Dupa presare si preinfuzie are loc presarea umeda.

Ca la Calitatea 4, insa o presare umeda mai
puternica.

Ca la Calitatea 5, insa o presare umeda mai
puternica si de durata mai mare.

Ca la Calitatea 6, insa o presare umeda mai
puternica si de duratd mai mare.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Text si imagine

Cappuccino

Cdmpuri comandd de meniu
D> Vedere de ansamblu
Text + imagine pagina 35

Cappugcino

Observatie

Aici sunt ajustate denumirea bauturii si imaginea unei
taste pentru bauturi.
Activati tastatura cu cdmpul pentru tastatura.

Observatie

Aici poate fi stocata o nota pentru respectiva bautura.
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5.5  Optiunile operatorului i

Elemente de operare

Elemente de operare

I4—

Regim autoservire (Autoservire)

Pentru functionarea in regim de autoservire este
posibila dezactivarea anumitor functii.

In stare inactivi functiile si cdmpurile lor nu sunt
afisate.

Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: O inactiv

Regim autoservire semnifica faptul ca urmatoarele
reglaje sunt comutate simultan.
Campul Barista: inactiv

Campul spalare la cald: inactiv
SteamlJet: inactiv

Alimentare manuala: inactiv
Preselectie bauturi: inactiv
Intreruperea debitarii: inactiv
Campul pentru meniu: temporizat
Afisaj de eroare: simbol

Adaptare dimensiune ceasca: inactiv

Campul Barista

Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: . activ

activ. Campul este afisat pentru stare operationala.
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Campul spalare la cald
Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: . activ

activ. Campul este afisat pentru stare operationala.

Campul pentru meniu
Optiuni: ® imediat ® temporizat
Valoare standard:  imediat

imediat ~ Campul pentru meniu reactioneaza imediat
dupa apdasarea pe camp.

SteamJet

Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: . activ

activ. Campul este afisat pentru stare operationala.

Afisaj de eroare

Eroarea se afiseaza in bara de sus de pe display, cu
culori diferite.

Optiuni: o Text e Simbol
Valoare standard:  Text

Text Eroarea este anuntatd pe display, sub formad de
afisaj text.
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Adaptare dimensiune ceasca 100 %

Selectarea libera a cantitdtii de umplere se poate activa @o
in optiunile operatorului. -
Astfel, inainte de selectarea bauturii, cantitatea

de umplere poate fi ajustatd la dimensiunea cestii

utilizate.

Optiuni: ® activ ® jinactiv
Valoare standard: a inactiv

Cantitatea de umplere se mdreste prin deplasarea cestii
in partea dreaptd a butonului si se micsoreaza prin
deplasarea cestii in partea stanga a butonului.
Cantitatea de umplere este indicata in procente.

Buton la mijloc conform setarii 100 %
Buton la capatul din stdnga  500% mai putin

Buton la capatul din dreapta  50% mai mult

Preselectare limba

Aici se seteazd daca preselectarea limbilor si steagurilor  Configuratia tastelor ,SB+Steaguri”
R . Lo Configuratia tastel
este posibild prin intermediul reglarii pentru b3uturi. B Conflgurafia tostelor

i, . . . L pagina 49
.Preselectie limbi"” poate fi activat aici prin selectarea
configuratiei tastaturii ,SB+Steaguri”.
Optiuni: ® activ ® jinactiv
Valoare standard: a inactiv
Configuratia tastelor +

Aici sunt salvate si sunt disponibile pentru selectie Configuratia tastelor

diverse configuratii standard ale tastelor.
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PostSelection

Optiuni: ® activ e inactiv
Valoare standard: O inactiv

activ.  Selectarea sortimentului de cafea si marimea
bduturii sunt solicitate dupa alegerea bauturii.
Denumirile sortimentelor de cafea si ale
marimilor pot fi modificate. (Sortiment de
cafea si S-M-L).

Marime 1
Marime 2
Marime 3
Portionator 1
Portionator 2

Pentru functionarea in regim de autoservire este
posibila dezactivarea anumitor functii.

in stare inactivd functiile si campurile lor nu sunt
afisate.

Functia S-M-L

Small

Factor standard de modificare a cantitatii bauturii
pentru retete S nou activate.
Valoare standard: 759%

Large

Factor standard de modificare a cantitatii bauturii
pentru retete L nou activate.
Valoare standard: 125%

Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: C’ inactiv
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Preselectie bauturi

Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: O inactiv

activ  Bauturile selectate anterior sunt debitate fara
o0 alta apasare a tastelor.

intreruperea debitirii

Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: . activ

activ.  Debitarea de bauturi poate fi intrerupta
printr-o noud apasare pe tasta pentru bauturi.

Factor Decaf

Aici se introduce valoarea pentru factorul Decaf.
Cantitatea de cafea macinata pentru Decaf

(cafea decofeinizatd) se stabileste procentual in functie
de cantitatea de cafea macinata setatd in reteta.
Aceasta reglare este valabild pentru toate bauturile

cu cafea la preselectia ,Decaf".

Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: O inactiv

Software | Optiunile operatorului Mf

Preselectie bauturi

In cazul unui factor Decaf 15 9%, se
va pregati de exemplu Café Creme
cu 15% mai multd cafea mdcinatd,
dacd functia Decaf este activata.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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5.6 Info

Meniul Info ofera posibilitatile de selectie descrise
in continuare.

Ultima preparare

Informatii privind ultima preparare.

Timer

Este apelat timer-ul plan s3ptimanal. in aceast3 vedere
de ansamblu sunt afisati timpii de conectare si de
deconectare.

Service

Date de contact pentru WMF Service.
Numar de serie al cafetierei.

ingrijire
Aici sunt afisate ultimele curatdri si masurile de

ingrijire care ruleaza prin intermediul programelor
cafetierei.

Filtru de apa si decalcifiere

Informatii privind capacitatea de filtrare ramasa
a filtrului de apd si momentul urmatoarei decalcifieri.

Protocol

Protocol al evenimentelor si erorilor din timpul operarii
si curatdrii cafetierei.

Ultima preparare

Timer

Service

Tngrijire

Filtru/decalcifiere

Protocol

52
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5.7 Calcul

Contor

Aici sunt afisate contoarele pentru bauturile
individuale debitate si suma bauturilor.
Un protocol poate fi salvat pe un stick USB.

%)

TIr=TZIr=rg

Cappuccino
Cappuccino
Chociatto
Chociatto
Espresso
Apa calda
Latte Mach..
Latte Mach..
Lapte
Cafea

Reglarea standard

Contor 1 = contor zilnic
Contor 2 = contor saptamanal
Contor 3 = contor lunar
Contor 4 = contor anual

>

N
\! ) Fiecare contor poate fi resetat.

e

SFAT UTIL

Aparate comerciale

Vezi instructiunile de utilizare pentru aparate
comerciale.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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5.8 Drepturi PIN

Este posibila alocarea cate unui PIN pentru domeniile
mentionate in continuare.

e (Curatare

® Reglare

e Calcul

PIN-urile sunt structurate ierarhic.

Aceasta inseamnad, de exemplu: PIN-ul pentru reglare
ofera totodata toate drepturile aferente PIN-ului
pentru curdtare, insa nu si drepturile aferente PIN-ului
pentru calcul.

Daca nu este alocat un PIN, domeniul este accesibil
fard introducerea unui PIN.

Daca pentru un nivel a fost acordat un PIN, fara acest
PIN nu exista acces.

PIN Curatare

Introducerea PIN-ului corect oferd acces la:
E Ingrijire

PIN Reglare

Introducerea PIN-ului corect oferd acces la:
E Ingrijire @ Timer

n Bauturi E Sistem
E Optiunile operatorului Limba

Calcul (fara ,Stergere”) USB

PIN Calcul

Introducerea PIN-ului corect oferd acces la:

™ ingrijire A PN

n Bauturi Timer

E Optiunile operatorului E Sistem

Calcul (cu ,Stergere") Limba
USB

4
¥

Calcul

54
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Data/ora

Stare configuratie taste +

Stare configuratie taste

Aici sunt reglate ora si data curenta.

Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: O inactiv

activ  Prin intermediul timer-ului pot fi alocate De exemplu autoservire de la
. . 21:00 pdna la 06:00.
automat configuratii de taste.

Vedere de ansamblu
configuratie taste

Intervalul minim pentru aofisarea
unei configuratii este de 30 de
minute

Vedere de ansamblu configuratie taste

Este afisat planul sdptamanal privind toate orele de
comutare pentru configuratia tastelor.

Reglajele pot fi modificate direct din vederea de
ansamblu.
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5.10 Sistem
=B %

Lapte si spuma +

Aici sunt reglate valorile centrale, general valabile Lapte si spuma

pentru lapte si spuma de lapte. Aceste valori sunt
valabile pentru toate retetele existente.

Daca in retete sunt reglate valori speciale pentru lapte
si spuma de lapte, acestea isi pastreaza valabilitatea si
nu sunt modificate.

Temperatura rezerva lapte

Optiuni:

>16 °C = duza verde (standard) [

<10 °C = duza oranj (accesorii)

["De la 10 °C trebuie utilizatd duza verde.
Pentru un rezultat optim, la utilizarea laptelui

nerdcit recomanddm o temperaturd a rezervei de
lapte de 16-22 °C.

Afisarea progresului +
Optiuni: linie, cerc, oprit

Valoare standard:  linie

Afisaj si iluminare +

Afisaj si iluminare

Aici se seteaza afisajul si iluminarea.

lluminare
® |luminare la iesire
Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: . activ
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Afisare eveniment (mesaj)

Optiuni: ® activ ® jinactiv

Valoare standard: a inactiv

Luminozitate display

Aici este reglata luminozitatea display-ului.
Reducere automata luminozitate

Optiuni: ® activ ® jinactiv
Valoare standard: . activ

activ. Daca reducere luminozitate este reglat ca
sactiv’, luminozitatea display-ului este redusa
automat la 5 minute dupa debitarea ultimei
bauturi.
Atunci cand luminozitatea afisajului este
redusa, la prima atingere ecranul se aprinde
din nou la luminozitatea selectata. La a doua
apasare pe tasta pentru bauturi este preparata
bdutura corespunzatoare.

Calibrare ecran tactil

Recalibrarea display-ului tactil.

Fondul afisajului

Aici se poate seta culoarea pentru ecranul tactil.
e (Culoare pentru pagina principala

e (Culoare pentru paginile urmatoare

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Bauturi: Scris mare

Scris mare pentru numele bduturilor la tastele pentru
bauturi.

Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: O inactiv

Filtru de apa

Filtru de apa

Optiuni: ® activ ® inactiv
Indicatie
Valoare standard: O Inactiv La o duritate a apei de la 0 pdnd la
. ) . o . . 5 °dKH nu este necesar niciun filtru
activ  Filtru de apd disponibil. Sunt afisate intrebdari de apd.
privind capacitate de filtrare si duritatea apei. Pentru cafetierele cu racord fix de

apd recomanddm utilizarea filtrului
de apd bestmax V.

Duritate carbonatica masurata

Aici este introdusa duritatea masurata a apei, in dKH.
# Interesati-va asupra duritatii apei potabile la
furnizor sau determinati valoarea sa cu ajutorul
testului WMF de duritate a apei (cu instructiuni)
Testul de duritate carbonaticd se livreazd impreund
cu accesoriile.

/9 Incazul in care cafetiera este utilizatd cu INDICATIE

&/ o duritate a apei gresit setatd, acest lucru
poate duce la o depunere puternicd de calcar si
la supape neetanse.

Nu ne asumam raspunderea pentru daunele
rezultate de aici.
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Capacitate de filtrare (filtru de apa)

Daca filtrul de apd este activ, aici este introdusa
capacitatea de filtrare in litri.

Eco-Mode

Aici poate fi activat modul de functionare Eco.

Eco-Mode
Optiuni: ® activ ® jinactiv

Valoare standard: (, inactiv

Temperatura

Boiler
Aici se regleaza temperatura apei din boiler.
(temperatura apei la prepararea cafelei)

Spalare la oprire

Optiuni: ® activ ® jinactiv
Valoare standard: . activ

activ  La oprirea cafetierei trebuie efectuatd spélarea
la oprire, daca de la ultima curatare s-au
debitat bauturi cu continut de lapte.

Spalare automata sistem lapte

Optiuni: la fiecare 120 min, 52 de ore

Valoare standard: 52 de ore

Calibrarea mesajului Completare cu boabe

Mesajul Completare cu boabe este recalibrat.
Efectuarea este necesara imediat ce apare mesajul
.Completare cu boabe” in ciuda faptului cad mai exista
boabe in recipient.

Capacitate de filtrare filtru de apd
> pagina 21

> Eco-Mode
pagina 62

Temperatura

Spalare la oprire

Spalare automata
sistem lapte

Calibrarea mesajului
Completare cu boabe
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Protectia anti-inghet/Pregatirea transportului +

in cazul in care cafetiera urmeaza s fie expediati Protectia anti-inghet/
. L . A . Pregatirea transportului

printr-o firma de transport sau curierat, in prealabil

trebuie executat acest program, pentru a evita daunele.

5.11 USB

Prin intermediul conexiunii USB este posibil schimbul
de date. Functiile se activeaza din momentul
introducerii unui stick USB.

Conexiunea USB se afld in partea stanga a afisajului.

Incarcare retete

. . o ) Incércare retete
Aici retetele salvate pe stick-ul USB sunt incdrcate in

cafetiera.

Incarcare simboluri ceasca

. N . L . Incarcare simboluri ceasca
Aici fotografiile sau simbolurile bauturilor salvate pe

stick-ul USB sunt incarcate in cafetiera.

Salvare retete
Salvare retete

¥ v
AR E

Aici retetele actuale din cafetierd sunt exportate pe
stick-ul USB.
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Export contoare

Aici contoarele actuale din cafetiera sunt exportate pe
stick-ul USB.

Export HACCP

Curatarile efectuate sunt inregistrate in protocol si
sunt exportate pe stick-ul USB pentru documentul
justificativ HACCP.

Asigurarea datelor

Aici sunt asigurate pe stick-ul USB datele reglate, cum
ar fi datele referitoare la masina, la bauturi etc.

Incarcare date

Aici datele asigurate, cum ar fi datele referitoare la
masind, la bauturi etc. sunt incarcate de pe stick-ul
USB in cafetiera.

(Este posibila protejarea cu PIN.)

Incarcare limba

Daca este disponibild, aici se incarca o alta limba
pentru afisaj de pe stick-ul USB in cafetiera.

Update Firmware

Numai pentru service.

Export contoare

Export HACCP

Asigurarea datelor

Incarcare date

Incarcare limba

Update Firmware

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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5.12 Eco-Mode

Daca este ,activat” modul de functionare Eco, cu

10 minute dupa debitarea ultimei bauturi este redusa
temperatura cazanului de abur.

Tastele pentru bauturi raman iluminate.

Daca in perioada cu temperatura redusa a cazanului
trebuie debitatd o bautura cu continut de lapte,
cafetiera are nevoie de aproximativ 15 secunde pentru
a se incalzi.

Prepararea bauturii incepe abia dupa incalzirea
cafetierei.

Eco-Mode
Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: C’ inactiv

Aici poate fi activat sau dezactivat in mod direct
Eco-Mode.

Afisaj Eco-Mode

Pe afisajul Stare operationald, in randul de sus se
afiseaza simbolul pentru Eco-Mode.
Existd douad stari.

Eco-Mode ,active”
Cafetiera este momentan in faza de scadere.

Eco-mode ,ready”

Eco-Mode este comandat prin timpul de asteptare
si se activeaza la 10 minute de la ultima debitare de
bautura.

L

> Eco-Mode
pagina 59

Y
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Pornire imediata
Cand Eco-Mode este ,activ", pe afisajul Stare @

operationald este afisat simbolul pentru Eco-Mode.

Daca se apasa simbolul, Eco-Mode este imediat activat.
Simbolul trece pe ,activ".

Deconectarea

(niciodatd/dupa 30 de min./60 de min./90 de min./
120 de min./150 de min./ 180 de min.)

Standard: niciodatd

Aici se seteaza intervalul de timp dupa ultima bautura
debitata. Dupa depasirea acestui interval, cafetiera se
opreste automat.

Intervalul poate fi setat in pasi de cate 30 de minute.
Eco-Mode poate fi activat pentru o perioada limitata
prin intermediul unui timer.

5.13 Limba

Aici se seteaza limba ghidului de pe display.
Limbile disponibile sunt afisate in limba engleza.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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6 Alte reglari

6.1  Reglarea gradului de macinare

Pericol de strivire/ A\ ATENTIE
periCOI de Vétémare Acordati atentie capitolului

Securitatea
D> de la pagina 6

é e in rasnita de cafea se gasesc componente
mobile, care pot rani degetele.
> Cand cafetiera este in functiune si
recipientele pentru produs sunt scoase,
nu introduceti niciodatd mainile in
mecanismele de macinat.

M@ Reglarea gradului de macinare la o treapta _
Y nai fini IMPORTANT

e in cazul modificarii dintr-o dat3 la un grad Acordati atentie capitolului Garantie
de micinare prea fin, este posibild blocarea D> de la pagina 100
rasnitei de cafea.

> Modificati gradul de mdcinare la o treaptd
mai find numai cu o singura rotatie
a multitool.

> Apoi debitati o bauturd cu cafea utilizand
treapta mai fina reglata.

> Repetati acesti pasi pana la atingerea
gradului de macinare dorit.

Reglarea gradului de macinare la o treapta

mai grosiera

Modificarea dorita in directia gradului de

macinare mai grosier poate fi reglatd dintr-o

data.

*¢ Declansati debitarea de cafea si asteptati pand cand
porneste rasnita

¢ Cu ajutorul multitool modificati dupd dorinta gradul
de macinare, cu rasnita in functiune

Grad de macinare fin C, Grad de micinare grosier )

Multitool
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=<

7  ingrijire
7.1 Instructiuni de siguranta ingrijire

Curatarea regulata este o conditie necesara pentru
functionarea fara defectiuni a cafetierei si pentru
obtinerea calitatii optime a cafelei.

A Pericol pentru sanatate/igiena A\ ATENTIE

e Laptele este extrem de sensibil. in sistemul
de lapte pot aparea germeni periculosi Securitatea
pentru sinatate. D> de o pagina 6
> Spdlati sistemul de lapte zilnic dupa
incheierea utilizarii, folosind functia de
spalare sistem lapte.
> Efectuati curatarea sistemului 1 data pe
saptamana, dupad incheierea utilizarii.
> Dupa curdtarea sistemului trebuie efectuata
o0 curatare manuala a spumantului de lapte
si a duzei de abur.
> Schimbati furtunul de lapte atunci cand este
necesar, nu mai tarziu de 6 luni.
> Schimbati furtunului mixerului cand este
necesar.
> Respectati toate indicatiile referitoare la
igiena.
> Respectati conceptul de curdtare HACCP.

Acordati atentie capitolului

Pericol pentru sanatate/igiena A\ ATENTIE

e intr-o cafetierd neutilizata germenii se pot
fnmulti. Securitatea

> Tnainte si dupa pauze functionale de mai D>de fa pagina 6
multe zile se realizeaza toate procedeele de
curatare.

Acordati atentie capitolului

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Pericol pentru sinatate/igiena

e Toate solutiile de curatare sunt perfect
armonizate cu programele de curatare.

> Utilizati numai solutii de curatare si agenti
de decalcifiere WMF.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

Pericol pentru sinatate/
pericol de iritatii si oparire
e In timpul curitirii, din orificiile de evacuare

curge lichid de curatat fierbinte si apa calda.

e Lichidele fierbinti pot provoca iritatii ale
pielii, iar caldura genereaza pericolul de
oparire.

> Nu introduceti niciodatd mana sub iesiri in
timpul curatdrii.

> Tnainte de curatare blocati intotdeauna
display-ul tactil cu ,CleanLock".

> Asigurati-vd cd nimeni nu va bea niciodata
lichidul de curatat.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6
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7.2 Plan general intervale de curatare

Ingrijire
HRE
o § § § ISy
Programe de curatare
X Curatare sistem w
X Spalare mixer
X Spalare sistem lapte gzgef‘/’;”;a‘;fnzuggwfe
Decalcifiere
‘ ‘ ‘ ‘ X ‘Decalciﬁere D> pagina 71
Curatari manuale
X Curatarea panoului de operare (CleanLock) D> pagina 73
X Curdtarea recipientului pentru zat B> pagina 73
X Curatarea recipientului de captare D> pagina 74
X Curatarea rezervorului de apa > pagina 74
X Curatare tavi de picaturi > pagina 75
X Curatarea carcasei > pagina 76
X Curdtare manuala a iesirii D> pagina 76
X Curatare unitate de preparare > pagina 77
(x)| x Curdtare manuala a sistemului de lapte D> pagina 80
0| x Curatare mixer * > pogina 82
X Curatare recipient pentru boabe D> pagina 83
X Curatare recipient de pulbere * D> pagina 84
Zilnic = cel putin o data pe zi si in caz de nevoie
Saptdmanal = curatare saptdmanala
Periodic = periodic in caz de nevoie
Automat = proces automat
Mesaj = dupd mesajul de pe display
() = in cazul murdaririi mai puternice zilnic

*

optional (in functie de dotare)

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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7.3  Piese ale cafetierei care se pot
curata in masina de spalat vase

M Piesele trecute in tabel pot fi spalate in masina
¥ de spalat vase.
Niciuna dintre piesele care nu sunt trecute aici
nu poate fi spdlata in masina de spalat vase.

-
-

Piesele trecute in tabel pot fi spalate in masina de
spalat vase.

Niciuna dintre piesele care nu sunt trecute aici nu
poate fi spalata in masina de spalat vase.

Piese ale cafetierei care se pot curdta in masina
de spalat vase

Denumire Numar de
comanda

Recipientul pentru zat 332915 2000

Tava de picdturi 33 4051 1000

Gratar de scurgere fara SteamJet | 33 4051 6100

Gratar de scurgere cu SteamJet 33 4051 6000

Extindere recipient fara capac 332917 4000

Recipient de pulbere fard capac 332916 5000

7.4 Programe de curatare

7.4.1  Curatare sistem

Curatare sistem reprezinta un program de curatare
automat, care curatd sistemul de preparare a cafelei al
cafetierei cu ajutorul unei tablete de curatare WMF.
Curatare sistem consta din spalare sistem lapte si
spalare mixer.

Durata totala este de cca. 10 minute.

IMPORTANT

Instructiuni sub formd de animatie
D> Cafetierd

D> Meniu principal

D> ingrijire

D> Instructiuni

68
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Pericol pentru sianatate/
pericol de iritatii si oparire
& e in timpul curatarii, din orificiile de evacuare

curge lichid de curatat fierbinte si apa calda.

® Lichidele fierbinti pot provoca iritatii ale
pielii, iar caldura genereaza pericolul de
oparire.

> Nu introduceti niciodatd mana sub iesiri in
timpul curatarii.

> Inaintea fiecirei curatari plasati sub iesire
un recipient de colectare cu o capacitate de
minim 3 litri.

> Asigurati-va ca nimeni nu va bea niciodata
lichidul de curatat.

‘/’“\\ Prin intermediul display-ului, programul de
¥ curitare v ghideazi pas cu pas prin procesul de
curatare sistem.

Respectati mesajele.

Curatare sistem

Pornire

sk Apelati meniul Ingrijire

* Apasati pe

* Apasati pe

Urmeaza intrebarea: ,Deconectare dupa curatare?”

o Daci se raspunde [BEY cafetiera se opreste dupa
curatare.

e Daci se raspunde cafetiera este pornitd din
nou dupa curatare.

& Alegeti optiunea dorita

% Respectati indicatiile de pe display

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

IMPORTANT

In timpul curdtdrii se poate intdmpla
ca o cantitate redusa de apd de
spdlare sd ajunga in recipientul
pentru zat. Aceasta nu este o eroare.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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7.4.2  Spalare mixer

A Pericol pentru sinitate/
pericol de oparire
e in timpul spalarii curge ap3 de spilare

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea

. ... B> de la pagina 6
fierbinte din iesire.
> Nu introduceti niciodatd mana sub iesiri in
timpul spalarii.
“/'\ inainte de inceperea utilizarii si dupa INDICATIE

\.® incheierea utilizarii, trebuie efectuatd neaparat
o spalare.

Spalarea mixerului poate fi pornita individual.
sk Apelati meniul ingrijire

LRI Programe de curatare |

# Apasati pe EEIEIEENICE

% Respectati indicatiile de pe display

7.4.3  Spalare sistem lapte

Instructiuni sub formd de animatie
D> Cafetierd

B> Meniu principal

D> Ingrijire

D> Instructiuni

Pericol pentru sinitate/

pericol de oparire

e in timpul spalirii curge apa de spilare
fierbinte din iesire.

> Nu introduceti niciodatd mana sub iesiri in
timpul spalarii.

Spalare sistem lapte poate fi pornita individual. Acest
lucru are sens atunci cand exista pauze mai lungi intre
debitarea bauturilor pe baza de lapte.

Spalare sistem lapte realizeaza spdlarea furtunului de
lapte, impreuna cu duzele de lapte si spumantul de
lapte.

sk Apelati meniul Ingrijire

# Apasati pe

# Apasati pe

% Respectati indicatiile de pe display

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
B> de la pagina 6

Instructiuni sub forma de animatie
D> Cafetierd

D> Meniu principal

D> Ingrijire

D> Instructiuni

> Curatare manuald sistem de lapte
pagina 80
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7.5 Decalcifiere

Pericol pentru sinitate/ A\ ATENTIE
pericol de iritatii si oparire Acordaf atenti capitoluli
& e Pe parcursul curatarii si al decalcifierii, din peeuritateo

o oo . . > de la pagina 6
iesire curge lichid de curatat, resp. solutie de

decalcifiere fierbinte.

e Lichidele fierbinti pot provoca iritatii ale
pielii, iar cdldura genereaza pericolul de
oparire.

e Contactul sau atingerea accidentald
a solutiilor de ingrijire si a agentilor de
decalcifiere pot pune in pericol sanatatea.

> Cafetiera trebuie montatd complet inainte
de a incepe decalcifierea.

> Nu interveniti niciodata sub iesiri pe
parcursul curdtarii/decalcifierii.

> Asigurati-va ca nimeni nu va bea niciodata
lichidul de curdtat sau agentul de
decalcifiere.

> Familiarizati-va cu informatiile despre
produs de pe recipientul cu agent de

decalcifiere.
Pericol de arsuri A ATENTIE
e in timpul debitdrii de bauturi si abur, din Acordati atentie capitolului
iesiri curg lichide fierbinti. Suprafetele Securitatea

adiacente si iesirile devin si ele fierbinti. > de la pagina 6

> Tn cazul in care cafetierd este incilziti,
porneste mai intai rutina de racire. Duratd
rutina de rdcire 5-10 minute.

> Asteptati finalul rutinei de rdcire.
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@) ° Solutiile de ingrijire WMF sunt armonizate
cu materialele si testate pe acestea. Un
alt mijloc de decalcifiere poate duce la
deteriordri ale cafetierei.
> Pentru decalcifiere, utilizati exclusiv agentul
de decalcifiere WMF.
Pentru deteriorari cauzate de utilizarea unui alt
mijloc de decalcifiere, nu ne asumam responsa-
bilitatea, iar drepturile de garantie acordate de
producator isi pierd valabilitatea.

\\\ Yy )

Duritatea apei, debitul apei si optiunea de folosire
a unui filtru de apa determina momentul unei
decalcifieri. Acest moment este calculat si afisat de

masina WMF 1100S.

Decalcifierea consta din patru etape.
e Rutina de ricire (cu masina incalzita)

® Pregatire
e Decalcifiere
e Spalare

Pentru decalcifiere sunt necesare urmatoarele:
e 2 sticle cu decalcifiant lichid (fiecare a 0,75 litri)
e 1 sticld cu apa (0,75 litri)

e Un vas de captare de 5 litri

@D VMesajele de pe display prezinta parcurgerea
¥ programului pas cu pas. Cu Start incepe
0 succesiune care trebuie respectata.

Respectati mesajele.

Apelare program decalcifiere

& Apelati meniul ingrijire

* Apdsati pe

% Respectati mesajele afisate pe display

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
B> de la pagina 100

A

Durata totald a decalcifierii

cca. 60 minute.

Procesul nu are voie sd fie intrerupt
in niciun punct.

IMPORTANT

D> Meniu principal
D> Ingrijire
D> Decalcifierea

72
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MF

7.6  Curatari manuale

7.6.1  Curatarea panoului de operare

(CleanLock)

Apasati ,CleanLock”, apoi incepe o numaratoare inversa
de 15 secunde. Acum display-ul tactil poate fi curatat.
La 15 secunde dupa ultima atingere, display-ul tactil
este activat din nou.

Numerele de comandd pentru gama
de ingrijire WMF

> Accesorii si piese de schimb
pagina 104

Pericol de oparire

® Pericol de ranire in cazul prepararii
accidentale a unei bauturi.

> Inainte de curatare blocati intotdeauna
display-ul tactil cu ,CleanLock".

A

\/f\‘ e Pericol de zgariere in timpul curatarii.
¥ > Curdtati display-ul numai cu o carpd umeda.
Nu utilizati detergenti.
> Folositi lavete moi pentru curatare.
7.6.2  Curatarea recipientului pentru zat

(jgheab pentru zat, optional)

* Goliti recipientul pentru zat

Masa de ceascd se afld pe recipientul pentru zat. Cdnd
goliti recipientul de zat, tineti intotdeauna bine masa
de ceascd.

% Goliti recipientul pentru zat si clatiti-1 sub jet de apd
# Curdtati cu o carpa umedd

s Uscati recipientul pentru zat si introduceti-1 din nou

O
@ > Nu folositi niciodata forta! Pericol de rupere.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 100

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 100

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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7.6.3  Curatarea recipientului de captare

Scoateti si curatati periodic recipientul de captare.

Existenta unei mici cantitdti de apd in recipientul de

captare nu este un indiciu de inetanseitate, ci este

conformd constructiei sistemului.

Recipientul de captare se afla sub recipientul pentru

zat.

Curatati recipientul de captare cand este necesar.

& Scoateti recipientul pentru zat

& Scoateti recipientul de captare si curdtati-l temeinic
cu apd potabild curata

% Uscati si introduceti la loc recipientul de captare

* Introduceti recipientul pentru zat

7.6.4  Curatarea rezervorului de apa

Saptamanal, spalati temeinic rezervorul de apa cu
apa curata.
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MF

7.6.5 Curatare tavi de picaturi

A Pericol de oparire

in tava de picaturi se pot afla lichide
& fierbinti.

e Daca de exemplu dupa curdtare, tava de
picaturi nu se blocheazd pe pozitie in mod
corect, exista pericol de arsuri din cauza
lichidelor fierbinti.

> Miscati cu atentie tava de picaturi.

> Introduceti-o din nou cu grijd; in
caz contrar, este posibila aparitia de
neetanseitati si scapari de apa.

> Acordati intotdeauna atentie pozitiei
corecte a tavii de picaturi.

..

# Ridicati usor tava de picaturi de partea din fata si
extrageti-o

>Z< Scoateti gratarul de scurgere si curdtati-l cu peria

& Curatati temeinic tava de picaturi

* Curatati temeinic iesirea SteamlJet si capacul,
folosind peria din setul de livrare

% La final clatiti tava pentru picaturi si gratarul de
scurgere cu apa potabila curatd

& Uscati, asamblati si montati la loc tava pentru

picaturi si gratarul de scurgere

..

@) Parteainferioard a tavii de picaturi si zona din
¥ jurul senzorului pentru tava de picaturi trebuie
sa fie perfect uscate inainte de montare.

Senzorul se afla in partea dreaptd sub tava
de picaturi. Daca in aceasta zond ramane
umiditate, apare din nou mesajul ,Goliti tava
de picaturi”.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

IMPORTANT

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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y
o
o

Curatarea carcasei

Pericol de zgariere in timpul curatarii.
¥ > Nu curatati cu praf de curdtat sau cu alte
substante similare.
> Nu utilizati decat detergenti foarte blanzi.
> Nu utilizati solutii de curatare puternic
alcaline, cu continut de alcool sau
degresante.
> Folositi lavete moi pentru curatare.

A4
°

A

RYA

< Opriti cafetiera de la butonul Pornit/Oprit
# Lasati cafetiera sa se raceasca
Curdtati carcasa cafetierei rdcite cu o carpd umeda

< Stergeti-o cu o laveta fina din material textil

KYS

RYA
0y

KYS

7.6.7  Curatare manuala a iesirii

lesirea se curata periodic la exterior cu o carpa
umeda, iar orificiile de iesire se curata folosind o perie
adecvata.

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
B> de la pagina 100

Indicatie

Probleme de rezistentd existd cdand
se folosesc detergenti alcalini,
diluanti cum sunt acetona, carbonat,
tetraclorurd de carbon, diluanti

de vopseluri sau compusi de

alcool >59%; amoniacul, benzenul,
glicerina, dimetil-benzenul, agentii
abrazivi, agentii de indlbire cu efect
degresant si detergentii pulverizati
pentru curdtat geamuri sunt de
asemenea neadecvati.

Curdtati display-ul numai cu o cdrpd
umeda. Nu utilizati detergenti.
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MF

7.6.8  Curatare unitate de preparare

Pericol de strivire/
pericol de vatamare

é e in cafetiera se gisesc componente mobile,

care pot rani degetele sau mainile.

e Pericol de strivire |la extragerea unitatea de
preparare.

> Deconectati intotdeauna cafetiera si
decuplati fisa de retea inainte de a introduce
mana in rasnita de cafea sau in orificiul din
unitatea de preparare.

> Tineti strans unitatea de preparare si
extrageti-o cu atentie.

Unitatea de preparare poate fi curatata cand este
necesar.

%k Apasati intrerupdtorul Pornit/Oprit, pand cand
cafetiera se opreste

% Scoateti fisa de retea

* Introduceti masa de ceasca in recipientul pentru zat

& Scoateti recipientul pentru zat

% Scoateti recipientul de captare

s Indepartati tava de picaturi

Acum, unitatea de preparare este accesibild.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

Pericol de arsuri

® |mediat dupa deconectare, unitatea de
preparare poate fi inca fierbinte.

> Ldsati cafetiera sd se raceasca nainte
de curatare.

‘/f\\:‘ e Unitatea de preparare poate aluneca in jos.
¥ > Tineti intotdeauna strins unitatea de
preparare.
> Nu folositi niciodatd forta! Pericol de rupere.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 100
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% Introduceti o mana sub unitatea de preparare in
canal si decuplati piedica si tineti-o (figura 1)

# Duceti lent unitatea de preparare in jos, pana la
capat, inclinati-o si scoateti-o tragand-o spre
inainte (figura 2)

¢ Scoateti unitatea de preparare in timp ce
o mentineti in pozitie dreapta

..

Figura 1

Figura 2

¢ Rotiti putin filetul de la capul unitate de preparare
in sens anti-orar (figura 3), pAna cand raclorul se
afla in pozitia din fata

=k Trageti arcurile spre exterior si impingeti in jos

In acest fel se deblocheazd jgheabul de alimentare.

Utilizati instrumentul Multitool din setul de accesorii. (Q

& Rabatati in sus jgheabul de alimentare [1]
¢ Curatati sita fierbatorului sub jet de apd sau cu Figura 3
o carpa

Figura 4
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sk Indepartati resturile de cafea micinati cu o pensuli
sau o perie
% Spalati unitatea de preparare sub jet de apd

@ Posibila deteriorare IMPORTANT

— e Unitatea de preparare se poate deteriora din Acordati atentie capitolului Garantie
cauza solutiilor de curatarea sau in masina D> de la pagina 100
de spdlat vase
> Utilizati exclusiv apd pentru curatarea
unitate de preparare.
> Nu spalati niciodata unitatea de preparare in
masina de spalat.

% Stergeti unitatea de preparare pana la uscare cu
o carpa

inainte de montarea in cafetierd, lasati-o sa se usuce

complet.

indepartati resturile de cafea micinata din canal.

* Scoateti cafeaua mdcinata in fatd, prin stergere sau
aspirati-o cu un aspirator pentru praf

< Acrosati arcurile din nou in jgheabul de alimentare
(figura 5)

Tineti seama de ghidaje.

Montati din nou unitatea de preparare uscatd.

Rotiti filetul de la capul unitatii de preparare in sens orar

(figura 3), pana cand raclorul este retras complet la loc.

& Tineti piedica apdsata si reasezati unitatea de
preparare in canal impingand-o pana la peretele
posterior

s Impingeti unitatea de preparare vertical in sus, pana
cand piedica se cupleaza

* Introduceti recipientul pentru zat

* Introduceti tava pentru picaturi

0 Daci unitatea de preparare nu poate fi IMPORTANT
¥ reintrodusa fdra efort:

> Rotiti putin filetul de la capul unitate de gggﬂi‘;ﬁ;ﬁ:ge];‘g’"f"’“’“" Garonfie
preparare cu instrumentul Multitool spre
stanga sau dreapta, pand cand unitatea de
preparare aluneca in ghidaj.

> Nu folositi niciodata forta! Pericol de rupere.

Figura 5

Sita fierbatorului
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7.6.9  Curatare manuala

a sistemului de lapte

Pericol de oparire

® Pericol de ranire in cazul prepararii
accidentale a unei bauturi.

> Deconectati intotdeauna cafetiera inainte
de curatare.

> Scoateti fisa de retea.

Efectuati o spalare a sistemului de lapte

Scoateti capacul din fata iesirilor

Scoateti spumantul de lapte cu duza de abur
Dezasamblati piesele individuale si curatati-le
temeinic sub jet de apa calda

Curdtati ghidajul din iesire cu o carpa umeda
Curatati canalele si racordurile, folosind peria din
setul de livrare

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
B> de la pagina 6

Instructiuni sub formd de animatie
D> Cafetierd

> Meniu principal > Ingrijire

B> Instructiuni

Pericol pentru sanatate

e in cazul contactului cu ochii, detergentul
WMF pentru sistemul de lapte poate provoca
ranirea grava a acestora.

> Asigurati-va ca detergentul pentru sistemul
de lapte nu ajunge niciodata in ochii
oamenilor sau ai animalelor.

1.

Y3

YA

Amestecati 5 ml de solutie speciala de curatare
WMF cu 0,5 litri apa potabila calda

Puneti toate piesele individuale, inclusiv peria, in
lichidul de curatare pregatit

Toate piesele trebuie s fie acoperite complet cu
solutie de curdtare.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

Indicatie
Daca este necesar, si furtunul de

lapte trebuie introdus in lichidul de
curdtare. Respectati manualul.

Introducerea furtunului de lapte
D> Descriere mai jos

80
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< Dupa 5 ore curatati temeinic toate piesele cu o perie
* Clatiti foarte temeinic toate piesele cu apa potabila
curata

Pericol pentru sinitate/igiena

> Dacd este necesar, dunga decorativa de la
iesire poate fi demontata si curdtata.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

Pericol de arsuri/pericol de oparire

¢ Din duza de abur fara spumantul de lapte se
poate evacua abur fierbinte.

> Nu montati niciodata duza de abur fara
spumantul de lapte.

< Asamblati spumantul de lapte
Pentru imbinare piesele trebuie umezite, nu unse.

# Imbinati piesele si apasati ferm
* Introduceti spumantul de lapte la loc in iesire

Curatarea furtunului de lapte

* Introduceti un capdt al furtunului de lapte in solutia
de curdtare, cu celelalte piese

* Introduceti restul furtunului de lapte in solutia de
curatare, pe lungime

Acest mod de lucru impiedica persistenta bulelor de

aer in furtunul de lapte.

Toate piesele trebuie sd fie acoperite complet cu

solutie de curdtare.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

me

u —ﬂlg 1

| I

e

‘

Instructiuni ,Curdtarea furtunului
de lapte”

> Instructiuni

pagina 39
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7.6.10 Curatare mixer

In functie de pulberea utilizatd, sunt necesare curatari
mai frecvente.

¢ Efectuati o spalare a mixerului

>k Deschideti usile

¢ Trageti de maner, in fatd, cupa de mixer

¢ Ridicati usor cupa de mixer, ca sa se scurgd apa
reziduala continuta

¢ Scoateti furtunul mixerului dintre cupa de mixer si
iesire si indepartati-l din ghidaj

Rotorul cu palete al mixerului este acum vizibil.

¢ Rotorul cu palete se sterge cu o lavetd

*k Demontati cupa din doud piese a mixerului

¢ Curatati cele doua piese ale cupei mixerului si
furtunul de mixer sub jet de apa calda

¢ Ldsati toate piesele sd se usuce complet

La asamblare, toate deschiderile trebuie sa fie in
aceeasi directie.

* Introduceti furtunul mixerului prin ghidaj in iesire

* Introduceti din nou cupa de mixer pana cand se
blocheaza pe pozitie

* Introduceti furtunul de mixer in cupa de mixer

Instructiuni sub formd de animatie
D> Cafetierd

B> Meniu principal

D> Ingrijire

B> Instructiuni

Pericol de oparire

e Daca furtunul de mixer nu este fixat ferm
sunt posibile scapdri accidentale de apa
fierbinte sau bauturi fierbinti.

> Introduceti furtunul de mixer in cupa de
mixer.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6
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7.6.11 Curatare recipient pentru boabe

Recipientele fixe pentru boabe pot fi curatate
atunci cand este necesar si la intervale periodice.
Recomandare: lunar.

Pericol de vatamare

e Parul lung poate fi prins in capul rasnitei si
astfel tras in cafetiera.

> Protejati intotdeauna parul cu o plasd de
par.

A\ ATENTIE

Pericol de strivire/
pericol de vatamare

o in cafetierd se giisesc componente mobile,
care pot rani degetele sau mainile.

> Deconectati intotdeauna cafetiera si
decuplati fisa de retea inainte de a introduce
mana in rasnita de cafea sau in orificiul din
unitatea de preparare.

A\ ATENTIE

& Apdsati scurt butonul Pornit/Oprit (cca. 1 secundd)

Cafetiera se opreste.

* Scoateti fisa de retea

* Scoateti capacele recipientelor pentru boabe,
goliti-le si curdtati-le cu o carpa umeda

> Lasati recipientele pentru boabe sa se usuce complet

< Umpleti la loc recipientele pentru boabe si puneti
capacele

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Extindere pentru recipient de boabe (optional)

¢ Deblocati extinderea

¢ Scoateti extinderea ridicand-o in sus

¢ Stergeti temeinic extinderea cu o carpa umeda si
lasati-o sa se usuce

% Puneti la loc extinderea si blocati-o

7.6.12 Curatare recipient de pulbere

Recipientul pentru pulbere poate fi curatat atunci cand
este necesar si la intervale periodice.

Recomandare: lunar.

in functie de pulberea utilizat, sunt necesare curatari
mai frecvente.

Pericol de vatamare /\ ATENTIE
e Parul lung poate fi prins in capul rasnitei si

astfel tras in cafetiera.
> Protejati intotdeauna parul cu o plasa de

par.

# Apdsati scurt butonul Pornit/Oprit (cca. 1 secunds)

Cafetiera se opreste.

* Scoateti fisa de retea

¢ Ridicati capacul recipientului de pulbere

< Trageti siguranta recipientului de pulbere,
eliberandu-| in acest mod

& Scoateti recipientul de pulbere, goliti-i si curatati-I
cu o carpa umeda

% Desurubati piulita olandeza din fata si spate

< Trageti in afara melcul de portionare si scoateti
clapeta de evacuare

* Stergeti temeinic recipientul cu o carpd umeda
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* Curatati temeinic partile individuale ale melcului de
portionare, folosind peria din setul de livrare

¢ Lasati recipientul de pulbere si piesele sa se usuce
complet

i Asamblati si introduceti din nou melcul de
portionare, insurubati piulita olandeza

K

[/ 7\\3 Acordati atentie pozitiei corecte a clapetei

¥ (e evacuare.

s Umpleti recipientul de pulbere si puneti capacul
* Inchideti elementul de blocare

Extindere pentru recipient de pulbere (optional)

& Deblocati extinderea

% Scoateti extinderea ridicand-o in sus

& Stergeti temeinic extinderea cu o carpa umeda si
lasati-o sa se usuce

*% Puneti la loc extinderea si blocati-o

. '
@w

Portionator cu piese componente.
Melc de portionare

IMPORTANT

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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8 Conceptul de curatare HACCP

Va revine prin lege obligatia de a asigura conditiile ca
oaspetii dumneavoastra sa nu fie expusi unor pericole
pentru sanatate legate de consumul alimentelor
debitate de masina.

Pentru identificarea si evaluarea pericolelor este
necesar un concept de curitare HACCP. in unitatea
dumneavoastra economica, trebuie efectuatad o analiza
a riscurilor. Scopul este de a depista si anula punctele
care pericliteaza igiena produselor alimentare. in acest
scop, trebuie sa fie stabilite si impuse procedee de
supraveghere si, daca este cazul, de verificare.

in cazul corectitudinii operatiilor de instalare,
intretinere, ingrijire si curatare, cafetierele

WMF indeplinesc conditiile necesare ale cerintelor
amintite. Daca operatiile de ingrijire si curatare

ale cafetierei nu sunt efectuate corect, debitarea
bauturilor cu lapte devine un punct periculos in ce
priveste igiena produselor alimentare.

Pentru respectarea conceptului de curdtare HACCP, va
rugam sa respectati urmatoarele puncte:

Sterilizati zilnic sistemul de lapte

e Respectati indicatiile pentru curatarea sistemului
de lapte din capitolul ingrijire. Acest lucru asigura
conditiile ca sistemul dumneavoastra sa fie sterilizat
la inceputul procesului de functionare.

JRegulamentul privind igiena
produselor alimentare din
05.08.1997"

Aplicati conceptul nostru de curdtare
HACCP pentru supravegherea
curatdrii requlate.

Export HACCP

> pagina 61

Utilizati numai solutii de curdtare
aprobate de WMF.

Acordati atentie capitolului Ingrijire
D> de la pagina 65

“/T\ Prin cAmpul Info @ puteti interoga informatiile
.8/ de protocol de la ultimele operatii de curatare.
Prin intermediul cAmpului USB B puteti
exporta un protocol HACCP.

SFAT UTIL

86
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inceputul functionirii se face intotdeauna cu un
pachet de lapte proaspat deschis, racit in prealabil

Laptele H in ambalaj original este de requla
sterilizat. La inceputul functionarii, deschideti
intotdeauna un pachet de lapte nou si racit
preliminar.

La deschiderea pachetului de lapte, pastrati

o curatenie absoluta! Mainile sau instrumentele
murdare pot provoca aparitia germenilor la
deschidere.

Pastrati laptele in stare rece!
® Tineti intotdeauna pregatit un pachet de lapte nou,

racit in prealabil.

Daca nu s-a rdcit in timpul operarii, laptele trebuie
consumat foarte repede. Daca este cazul, laptele
trebuie incalzit intre timp.

in cazul unui consum redus de lapte, laptele ricit
preliminar trebuie sa fie racit in continuare pe
parcursul functiondrii.

Recomandare:
utilizati lapte H cu 1,5% grdsime.

La inceputul functiondrii, laptele
trebuie sd fie aibd cca. 6-8 °C.

in functie de reglaj, dintr-un litru
de lapte rezultd cca. 20 bauturi
cappuccino.

WMF oferd diverse posibilitdti

de rdcire (de ex. rdcitor atasabil
WMEF sau rdcitor de lapte WMF).

Conceptul de curatare HACCP tuna Anul

Folositi doar lapte-H racit; in caz contrar, apar riscuri asupra sanatatii, provocate de microbacterii!

Pentru bauturi pe baza de praf folositi numai produse al caror termen de valabilitate nu este depasit.

Etapele de curatare:

Zilnic Saptaménal

1. Spilarea la oprire 3. Curitare sistem
[>Porneste automat la oprirea masinii 4. Curdtarea manuala a mixerului si a sistemului de lapte
Spalarea sistemului de lapte si a mixerului sunt componente ale Curatarea rezervorului de apa
spalarii la oprire. Periodic

2. Curatarea panoului de operare, a recipientului de zat, 5. Curatarea recipientului pentru produs (boabe/cafea macinata)
a tivii pentru picaturi si a carcasei Curatarea duzelor de debitare si a unitatii de preparare

[>Instructiuni de utilizare, capitolul Ingrijire

[>Instructiuni de utilizare, capitolul Ingrijire

- Etapcle de curatare B Etapelc de curatare
K] 0t 5 Ora
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
] I
2. 18.
3. 19.
4. 20.
5. 2
. P
7. 23.
8. 24.
s %
10. 26.
[ .
12, 28.
13, 29.
14, 30.
1. 31
16.
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intretinere si decalcifiere

9 intretinere si decalcifiere

Va rugam sa aveti in vedere faptul este vorba despre
o cafetierd profesionald pentru activitati comerciale,
care necesita o intretinere si o decalcifiere requlata.

Momentul in care trebuie efectuata intretinerea
depinde de durata de utilizare si va este semnalat pe
afisaj.

Cafetiera poate fi folositd in continuare si dupa
aparitia mesajului, insa executarea sau dispunerea
executarii lucrarilor de intretinere se vor intreprinde
cat mai curand posibil, pentru a se asigura siguranta in
functionare si evitarea daunelor ulterioare.

9.1 intre’ginere

Intretinerea dupa mesajul de pe display se va efectua Mesaje service-intrefinere
. o i D> Mesaje si indicatii
numai de catre personal calificat sau centrul de

) pagina 90
WMF Service, deoarece in acest caz sunt necesare
verificari privind siguranta.
Funt prevazute urmatoarele trepte de intretinere:
e Decalcifierea, care poate fi efectuata chiar de gew/ciﬁerfay
. . .y Software > Ingrijire
operator/unitatea beneficiara. b Decalcifierca
pagina 71
® Intretinerea dupa mesajul de pe display se va Mesaje service-intrefinere

D> Mesaje si indicatii

efectua numai de catre personal calificat sau centrul paging 90

de WMF Service, deoarece in acest caz sunt necesare
verificari privind siguranta.
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9.2 WMF Service

Centrul de Service WMF poate fi contactat de
dumneavoastra prin intermediul unui post central,
daca centrul de service local nu va este cunoscut.

WMF Group GmbH
EberhardstraBe 35
D-73312 Geislingen (Steige)

Important!

Pentru lucrdri de intretinere si
reparatii suplimentare, va rugdm

sa va adresati centrului zonal de
Service WMF. Numarul de telefon
este indicat pe eticheta adeziva cu
adresa de pe cafetierd, precum si pe
avizul de insotire.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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10 Mesaje si indicatii
10.1 Mesaje referitoare la operare

Completarea cu boabe

& Completati recipientele pentru boabe
(in functie de afisaj)

% Verificati:

Boabele de cafea nu aluneca.

* Amestecati cu o lingurd mare si confirmati cu

* Efectuati ,calibrarea mesajului Completare cu
boabe"

Deschideti robinetul de inchidere
& Deschideti robinetul de inchidere a apei si

confirmati

Goliti recipientul pentru zat
* Goliti recipientul pentru zat

Lipsa recipient zat

% Introduceti din nou, in mod corect, recipientul

pentru zat

Inlocuiti filtrul de apa
¢ Inlocuiti filtrul de apa
Respectati instructiunile de utilizare ale filtrului de apa!

& Daca este necesar, apelati la WMF Service

Apelati WMF Service
Afisarea numarului de eroare

Mesaj Service
Service-intretinere dupa mesajul de pe display.
% Apelati WMF Service

Calibrarea mesajului Completare
cu boabe

D> Software

pagina 59

Indicatie

Pentru cafetierele cu racord fix de
apd recomanddm utilizarea filtrului
de apd bestmax V.

Mesaje de eroare/defectiuni
D> pagina 91

Mesajele de service reprezintd
indicatii. De cele mai multe ori
cafetiera poate fi utilizatd in
continuare.

90
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10.2 Mesaje de eroare/defectiuni

Procedura de principiu la afisarea mesajelor de eroare

sau defectiunilor.

% Deconectati cafetiera si conectati-o din nou dupa
cateva secunde

% Repetati procedeul care a dus la defectiune

in multe cazuri, defectiunea dispare ulterior si puteti
continua sa lucrati.

Daca aceasta manevra nu are rezultate pozitive: cautati
in Lista de erori care urmeaza dupa textul de eroare,
respectiv numdr eroare si urmati instructiunile.

Daca nici acest lucru nu duce la rezultate pozitive sau
daca eroarea afisatd nu este listatd, va rugam sa apelati
WMF Service.

Unele mesaje duc la blocarea anumitor functii. Acest
lucru se poate recunoaste dupa stingerea luminilor de
la tastele pentru bauturi. Bauturile aferente acestor
taste pot fi obtinute in continuare.

Masina dumneavoastra WMF 1100 S este dotata cu un
program de diagnoza. Erorile aparute sunt semnalate
pe display. Mesajele de eroare enumerate pot fi cauzate
si de o defectiune in retea.

Daca este prezenta o defectiune actuald sau o indicatie
pentru unitatea beneficiara, va fi afisat campul .

% Apisati pe I
Sunt afisate mesajul de eroare si numdrul erorii.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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/9", Butonul Pornit/Oprit reactioneazd dupa INDICATIE

|
&/ cca. 1 secund3 si cafetiera se opreste.

Pentru remedierea erorilor, de exemplu daca
software-ul este blocat, este posibild oprirea
sistemului de comanda prin apasarea prelunga

a butonului Pornit/Oprit.

Numdr | Notatia
eroare | erorii

Instructiune

6 Curent de blocare
unitatea de preparare/
curatare unitate de
preparare rigida

*k Deconectarea cafetierei

*# Curatati unitatea de preparare
D> Ingrijire > Curdtare unitate de preparare, pagina 77

eroare timp incalzire

88 | Boiler: < Deconectati masina de cafea, ldsati-o sa se
supratemperatura raceasca si conectati-o din nou
¢ Dacd nu este remediata eroarea, apelati
WMF Service
89 | Boiler: % Deconectati si conectati din nou masina de cafea

% Daca nu este remediata eroarea, apelati
WMF Service

161 | Eroare apa:
apa clocotita

Intre fiecare dintre etapele urmdtoare, deconectati si conectati din nou
masina. Dacd nu este remediatd eroarea, parcurgeti etapa urmdtoare.

# Curatati unitatea de preparare

> Ingrijire > Curdtare unitate de preparare, pagina 77

< Reglati gradul de macinare la o treaptd mai
grosiera

D> Alte reglari > Reglarea gradului de macinare, pagina 64

< Reglati calitatea la o treapta mai scazuta
D> Software [> Retete, pagina 43

% Daca nu este remediatd eroarea, apelati
WMF Service

162 | Eroare apa:
la curatare

Intre fiecare dintre etapele urmdtoare, deconectati si conectati din nou
masina. Dacd nu este remediatd eroarea, parcurgeti etapa urmdtoare.

# Curatati unitatea de preparare

D> Ingrijire > Curdtare unitate de preparare, pagina 77

% Daca nu este remediatd eroarea, apelati
WMF Service

92
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Numdr | Notatia Instructiune
eroare | erorii
163 Eroare a p 3: Intre fiecare dintre etapele urmdtoare, deconectati si conectati din nou masina.
“ Dacd nu este remediatd eroarea, parcurgeti etapa urmdtoare.
spalare la cald o
*# Curatati unitatea de preparare
> Ingrijire > Curdtare unitate de preparare, pagina 77
% Daca nu este remediatd eroarea, apelati
WMF Service
186 Cazan de abur: Debitarea este blocatd temporar.
nivel # Verificati daca recipientul pentru zat este introdus
corect
< Deconectati si conectati din nou masina de cafea
< Verificati daca rezervorul de apa este umplut
188 | Eroare de incdlzire: | Opriti cafetiera, scoateti stecherul din priza
supratemperatura | Apelati WMF Service
rezervor abur
189 | Cazan de abur: < Deconectati si conectati din nou masina de cafea
eroare timp incalzire | *k Daca nu este remediata eroarea, apelati
WMF Service
9083 | Temperatura % Verificati dacd temperatura racitorului nu este
racitorului este la reglata la o valoare prea scazuta
limita de inghet
9516 |Rasnita dreapta % Deconectarea cafetierei
blocata * Scoateti fisa de retea
9517 | Rasnita stanga # Indepartati capacul rezervorului

blocata

pentru boabe

* Goliti recipientele de boabe

¢ Rotiti discul de macinare exclusiv cu instrumentul
multitool pentru recipient, in sens anti-orar
(doua stifturi trebuie s fie introduse in golurile
corespunzatoare din rasnita, vezi figura)

# Umpleti recipientele de boabe

% Puneti la loc capacele recipientelor de boabe

% Conectarea cafetierei

> Ingrijire B> Curatare recipient pentru boabe, pagina 83

La aparitie mai frecventa:

% Reglati gradul de macinare cu o treapta mai

grosier
> Alte regldri D> Reglarea gradului de mdcinare, pagina 64
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10.3 Erori fara mesaj de eroare

Forma erorii

Instructiune

Nu este debitata apa
calda, cu toate ca exista
apa in recipientul pentru
zat

.
2
<

.
2
<

Curatati iesirea pentru apa calda
Apelati WMF Service
(este posibila debitarea cafelei)

Nu este debitatad ciocolata,
cu toate ca existd apa in
recipientul pentru zat

A
s

KA
3%
s

Nu mai folositi debitarea de ciocolata
Apelati WMF Service
(este posibilad debitarea cafelei)

Portionatorul de ciocolata
este blocat, ciocolata este
debitatd numai cu apa

3.
K

> Ingrijire > Curdtare recipient de pulbere, pagina 84

KA
3%
s

KA
3%
<

<

KA
3%
<

Curatati portionatorul

Goliti toatd cantitatea de cafea macinata
Rotiti melcul cu ména, pana cand este golita
intreaga cantitate de cafea macinata

Daca este cazul, spalati cu apa

Uscati (I4sati sa se usuce) complet

Prepararea de cafea
stanga/dreapta diferitd

3.
S

> Software > Instructiuni B> Duzd de debitare cafea, pagina 39

Curatarea duzei de debitare a cafelei

Nu exista spuma de
lapte/debitare de lapte,
desi exista lapte in
recipient

e
S

e
S

e
S

< Curdtati duza de debitare lapte

Verificati daca furtunul pentru lapte este indoit
sau strivit

Verificati daca se utilizeaza duza de abur
corectd

Montati corect furtunul de lapte

Completarea cu lapte
Verificati daca racitorul de lapte este inghetat

Spuma de lapte nu este in
regula

Culoarea

Daca nu este remediata eroarea
> Operare > Alimentarea cu lapte, pagina 24
[> Sistem > Lapte si spuma > Temperaturd rezervd lapte, pagina 56

Temperatura laptelui
lapte nerdcit

(16 pana la max 22 °C)
lapte rdcit

(pana la max. 10 °C)

verde (standard)

oranj (accesorii)
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Forma erorii

Instructiune

® |esirea pentru spuma de
lapte stropeste puternic
® laptele este prea fierbinte

< Verificati daca sistemul de lapte a fost curatat

% Curatati sistemul de lapte
D> Ingrijire > Curdtare manuald sistem de lapte, pagina 80

% Verificati daca laptele utilizat este racit suficient

()

¢ Utilizati duza verde pentru lapte

e Nu are loc debitarea de
bduturi pe baza de praf

* Curatati cupa de mixer

* Furtunul este indoit?

% Efectuati mai des curatarea si spdlarea, daca
_este nevoie si zilnic

D> Ingrijire D> Vedere de ansamblu intervale de curdtare, pagina 67

D> Ingrijire > Curdtare manuald sistem de lapte, pagina 80

% Reglati pulbere mai putina
* Reglati mai multa apa

® Mesajul ,Goliti tava de
picaturi” se afiseaza desi
tava de picaturi este deja
golita.

Partea inferioara a tavii de picaturi si zona din
jurul senzorului pentru tava de picaturi trebuie sa
fie perfect uscate inainte de montare. Senzorul se
afld in partea dreapta sub tava de picaturi. Daca
in aceasta zona ramane umiditate, apare din nou
mesajul ,Goliti tava de picaturi".

® Pompa functioneaza
permanent, apa in
recipientul pentru zat

< Deconectati si conectati din nou masina de
cafea

< Dacd nu este remediata eroarea, apelati
WMF Service
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Securitate si garantie

11 Securitate si garantie

11.1  Pericol pentru cafetiera

D Respectati manualul IMPORTANT

A

Yy - . . .. ..
In cazul nerespectgrn acestei mstruct,_lym, Acordati atentie capitolului Garantie
producatorul nu isi asuma responsabilitatea D> de la pagina 100
pentru eventuale prejud icii. Conditiile de utilizare si instalare

. o o - > de la pagina 13
Respectati conditiile de utilizare si instalare. €l pagina

Locatia de amplasare

® locatia de amplasare trebuie sd fie uscata si
protejata de apa pulverizata.

® |a o cafetierd pot apdrea intotdeauna emisii
de apa de condens, apa sau abur.

> Nu utilizati cafetiera in aer liber.

> Plasati cafetiera in asa fel incat sa fie
protejata de apa pulverizata.

> Plasati neaparat cafetiera pe o suprafata
rezistenta la apa si cdldurd, pentru proteja
suprafata de instalare de deteriorari.

Rasnita de cafea

e Corpurile straine pot deteriora rasnita de
cafea. Aceste defectiuni nu sunt incluse in
Garantie.

> Aveti grija sa nu ajunga corpuri strdine in
recipientul pentru boabe.
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Va rugam sa respectati urmatoarele indicatii, pentru
a evita problemele tehnice si avariile la cafetiera:
® Dacd apa are o duritate carbonaticd mai mare de
5 °dKH, trebuie sa se utilizeze un filtru de apa WMF,
in caz contrar, cafetiera poate suferi deteriorari prin
depunere de calcar.
® Din motive de raspundere juridicd, aveti in vedere
intotdeauna ca intrerupatorul electric general sa
fie oprit sau fisa de retea scoasa din priza dupa
incheierea functionarii. La cafetierele cu racord
fix de apa, robinetul principal pentru conducta de
alimentare cu apa trebuie sa fie inchis.
® Va recomanddm de exemplu urmatoarele masuri
pentru prevenirea deteriorarilor:
- montarea unui senzor de apd adecvat in
conducta de alimentare
- instalarea de senzori pentru fum
® Dupa o pauza de functionare va recomandam Curdtare sistem
s executati de cel putin doud ori programul de > Programe de curdfore
¥ v pagina 68
curatare Tnainte de punerea in functiune.
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11.2 Directive

Producator: WMF Group GmbH, 73312 Geislingen
(Germany)

Aparatul indeplineste cerintele tuturor dispozitiilor in
vigoare stipulate in Directivele MRL (MD) 2006/42/CE
(EC), Directiva CEM 2014/30/UE si RoHS 2011/65/EG
(EC).

Producatorul numit mai sus declard ca aceasta masina
este in conformitate cu toate dispozitiile in vigoare
ale directivelor mentionate. Modificarile aparatului
neaprobate de noi conduc la pierderea valabilitatii
prezentei declaratii. Structura documentelor tehnice:
WMF Group GmbH.

Declaratia de conformitate este atasata aparatului in
original. Aparatul este marcat cu simbolul CE.
Aparatul indeplineste toate cerintele precizate de
Codul produselor alimentare, al produselor de consum
curent si al furajelor (LFGB), Regulamentul privind
produsele de consum curent (BedGgstV), Regulamentul
(UE) nr. 10/2011, precum si Regulamentul (UE)

nr. 1935/2004, in varianta sa actuala.

Daca este utilizat in scopul prevazut, aparatul nu
prezinta niciun fel de pericol pentru sanatate si nici
alte pericole nemijlocite.

Materialele si materiile prime utilizate respecta
Regulamentul privind produsele de consum curent,
precum si Regulamentul (UE) nr. 10/2011.

Pentru tarile din afara UE, sunt valabile respectivele
dispozitii nationale in vigoare.

Aparatul se supune requlamentului privitor la deseurile
electronice (directiva 2012/19/EG (EC)) si nu are voie s
fie eliminat in containerele de gunoi menajer.
Trasabilitatea conform Regulamentului (CE)

nr. 1935/2004, precum si fabricarea respectand
bunele practici conform Regulamentului (CE)

nr. 2023/2006 sunt asigurate si respectate de
producator.

Pentru evacuarea ca deseu,
adresati-va WMF Service.

Adresa
> pagina 89
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11.3  Obligatiile unitatii beneficiare

Unitatea beneficiard a acestor instalatii trebuie sa se
ingrijeasca de intretinerea requlata de catre tehnicienii
WMF Service, insarcinatii acestora sau alte persoane
autorizate, precum si de verificarea dispozitivelor de
siguranta.
Accesul la zona de service este permis doar persoanelor
care detin informatiile corespunzatoare si experienta
necesara cu aparatul, in special in ceea ce priveste
siguranta si igiena.
Unitatea beneficiard trebuie sa amplaseze cafetiera
astfel incat ingrijirea si intretinerea acesteia sa nu
intdmpine obstacole.
in aprovizionarea biroului/etajului sau a altor
utilizari similare de autoservire, personalul care
a fost familiarizat cu utilizarea masinii trebuie sa
supravegheze masina. Personalul instruit trebuie sa
asigure respectarea masurilor de ingrijire si sa stea la
dispozitie pentru intrebari legate de utilizare.
Unitatea beneficiara trebuie sa asigure conditiile ca
instalatiile si mijloacele de lucru electrice sa fie intr-o
stare reglementard (de ex. conform DGUV norma 3).
Pentru a asigura securitatea in functionare a cafetierei,
este necesara printre altele o verificare requlata
a supapelor de siguranta si a recipientelor sub presiune.
Aceste masuri sunt aplicate in cadrul intretinerii
intreprinse de catre WMF Service sau de catre
personalul de service autorizat de WMF.
Curatarea sistemului este permisd doar cu un detergent ge;rf:sgr,;p?w ge curogore WHE
v si piese de schimb
special indicat de WMF pentru aparat (tablete) si pagina 104
sistemul lichid (detergent lichid).
Acordati atentie prescriptiilor emise de producator
referitor la ciclurile de intretinere si la frecventa
intretinerii (>>Intretinerea).
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11.4 Pretentiile de garantie

0\ Respectati manualul
&

e in cazul nerespectarii acestei instructiuni,
producatorul nu isi asuma responsabilitatea
pentru eventuale prejudicii.

> Respectati conditiile de utilizare si instalare.

Drepturile de garantie care i se cuvin cumpdratorului si
forma acestor eventuale pretentii de garantie rezultd in
baza acordurilor incheiate intre cumparator si vanzator.
in caz de nerespectare a prevederilor prezentelor
instructiuni de utilizare este posibil ca drepturile de
garantie sa isi piarda valabilitatea.

Neacordarea de garantie de catre producator:

® Pentru toate piesele supuse unei uzuri naturale.

Tn aceast3 categorie intrd, printre altele, garniturile,
mixerul si unitatea de preparare.

® Pentru deficiente generate de intemperii
atmosferice, de depuneri de piatrd, influente
chimice, fizice, electro-chimice sau electrice.

e Daca se renuntd la filtrul de apa, desi duritatea apei
in locul de utilizare face necesara montarea unui
filtru de apa si aceasta situatie duce la aparitia unor
deficiente.

® Pentru deficiente care apar prin nerespectarea
prescriptiilor de manipulare, intretinere si ingrijire
a aparatului (de ex. a instructiunilor de utilizare si
de intretinere).

® Pentru deficiente care apar prin neutilizarea
pieselor de schimb originale WMF sau prin montajul
defectuos de catre cumpardtor sau terte persoane,
ori prin tratamente defectuoase sau neglijente.

e Pentru urmadrile modificarilor sau lucrarilor de
reparatie incompetente si intreprinse fara acordul
nostru de catre cumparator sau terte persoane.

® Pentru deficiente care apar prin utilizare inadecvata
sau incompetenta.

IMPORTANT

Conditiile de utilizare si instalare
D> de la pagina 13

Important

Intretinere
> pagina 88
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Anexa: Date tehnice

Date tehnice ale cafetierei

Dimensiunile exterioare

Latimea 325 mm

Adancimea 561 mm

in3ltime carcasa 460 mm

indltime inclusiv afisaj 500 mm

indltime inclusiv extindere recipient 556 mm

Recipient pentru boabe
Recipient de pulbere

cca. 550 g; cu extindere optionala cca. 1100 g U
cca. 450 g; cu extindere optionald cca. 800 g

Masa proprie

24-28 kg (in functie de dotare)

Conducta de alimentare
cu apa

Racord cu furtun de 3/8" cu robinet principal si
filtru de impuritati, cu o largime a ochiurilor de
0,08 mm.

Minim 0,2 MPa (2 bar) presiune dinamici la

2 |/min. Maxim 0,6 MPa (6 bar).

Temperatura de admisie maxima 35 °C.

Utilizati setul de furtunuri livrat cu noua cafetiera
sifsau cu noul filtru de apa. Nu utilizati seturi vechi
de furtunuri.

Calitatea apei

Daca apa are o duritate carbonatica mai mare de
5 °dKH trebuie sa se utilizeze un filtru de apa WMF.

Conducta de scurgere pentru
apa (optional)

Cel putin un furtun cu diametrul DN 19, inclinare
minima 2 cm/m

continue (Lpa)

Volumul rezervorului de apa |cca. 4,5 |

Utilizare la o Tnaltime <2000 m

deasupra NM

Puterea nominala 1,9-2,3 kW

Alimentare cu tensiune 220-240V, 50/60 Hz, (1/N/PE)
lluminare LED class 1

Gradul de protectie IP X0

Clasa de protectie

Nivelul presiunii acustice <70 dB(A) ©

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice.

(1" Cantitdtile de umplere depind de mdrimea boabelor de cafea.

(2 Numai cu recipientul de pulbere optional. Cantitdtile de umplere depind de pulberea utilizatd.

(3" Nivelul presiunii acustice evaluat dupd curba de filtrare A Lpa (slow) si Lpa (impulse) in locul de muncd al personalului de
operare se situeazd sub 70 dB(A) pentru orice mod de functionare.

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
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Temperatura mediului De la +5 °C pana la maxim +35 °C
(in conditii de ingheti goliti instalatia de apa).
Umiditatea maxima 8000 umiditate relativa fara formare de roua.
Nu utilizati aparatul in aer liber.
Suprafata de instalare/ Aparatul trebuie sa fie pozitionat orizontal, pe
apa pulverizata o suprafata orizontala si stabila, rezistenta la

apa si caldura.

Nu este permisa curatarea aparatului cu jet de
apa. Aparatul trebuie amplasat intr-o pozitie
protejata de apa pulverizata. Aparatul nu este
adecvat pentru asezarea pe o suprafata care
este stropitd sau curdtata cu un furtun de apa,
aparat de curatare cu jet de aburi, aparat de
curatare cu aburi sau alte aparate similare.
Dimensiuni de montaj Din ratiuni functionale, de service si de
siguranta, la instalare este necesara o distanta
laterald de minim 50 mm fata de peretele
cladirii sau fata de componentele care nu
apartin WMF si o distantd de minim 50 mm in
spate.

Se recomanda un spatiu minim de lucru de
800 mm in fata cafetierei. Se recomanda
pastrarea unui spatiu de minim 200 mm
deasupra rezervoarelor cu produse. Pentru
indltimea suprafetei de instalare incepand

de la muchia de sus a podelei recomanddm
minim 850 mm. Daca racordurile masinii
trebuie ghidate in jos prin tejghea, vd rugam sa
respectati necesarul de spatiu pentru conducte,
care poate limita spatiul util in postament.
Dimensiunile de montaj pentru | Vezi instructiunile de utilizare a filtrului de apa.
filtrul de apa
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Aceste prescriptii pentru racordul electric si normele mentionate sunt valabile
pentru racordarea masinii in statele UE. Daca este cazul, se vor respecta
prescriptiile suplimentare, specifice tarii de utilizare. in afara statelor UE,
acceptarea normelor mentionate va fi verificata de persoana care pune masina
in circulatie.

Instalatia electricd furnizatd de beneficiar trebuie sd fie executatd in conformitate
cu IEC 364 (DIN VDE 0100). In apropierea aparatului la racordarea monofazicd, va fi
montata accesibil o prizd Schuko sau o prizd monofazica specifica tdrii de utilizare
si, la racordare trifazicd, o prizd cu 5 poli CEE/CEKON conform DIN EN 50310

VDE 0800-2-310 sau o prizd multipolard specifica tdrii de utilizare. Prizele fac
parte din instalatia furnizata de beneficiar. Cablul de retea nu are voie sd atingd
componentele fierbinti. In cazul in care cablul de retea al acestui aparat a suferit
deteriordri, acesta trebuie inlocuit de centrul nostru de service sau de o persoand
cu calificare similard, pentru a evita pericolele.

Pentru evitarea unor eventuale defectiuni ale cablurilor noastre de date ecranate
prin curenti de echilibrare a potentialului dintre aparate, pentru aparatele
racordate la un sistem de decontare se va utiliza echilibrare suplimentara

a potentialului (vezi DIN EN 50310 VDE 0800-2-310).
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Anexa: Accesorii si piese de schimb

Numar ‘ Unitate ‘ Denumire

‘ Nr. comanda ‘Dotare

Duza de debitare cafea/duza de debitare lapte/duza de debitare ciocolatd/lance de lapte

1 Buc. Capac duza de debitare cafea 33 4055 0000 | toate

1 Buc. Vas dublu duza de debitare cafea 33 4054 8000 | toate

1 Buc. Duzi de debitare mixer-ciocolata (furtun) | 33 4054 0000 | Recipient de

pulbere

1 Buc. Cot pentru racord lapte dreapta 33 4085 3000 | Basic Milk

1 Buc. Garnitura inelara (iesire Basic-Steam) 332274 0000 | Basic Steam

1 Buc. Lance de lapte 332914 9000 |Basic Milk

1 Buc. Perie pentru curatarea lancii de lapte 33 4136 8000 | Basic Milk
Recipientul pentru zat de cafea

1 Buc. Recipientul pentru zat 332915 2000 | toate

1 Buc. Element glisant recipient pentru zat 332633 9000 | Evacuarea zatului

prin polita

Racordul fix de apd, scurgerea

1 Buc. Kit racord fix apa 03 1198 6001 |Racord fix apa

1,5 |Metri | Furtun de scurgere 00 0048 0042 | Racord fix apa

Accesorii/unelte

1 Metri | Furtun de lapte 00 0048 4948 | Basic Milk

1 Buc. Racord de lapte 33 40 89 5000 | Basic Milk

1 Buc. Adaptor furtun Click&Clean 332427 5000 | Basic Milk

1 Buc. Spumant camera de aspirare verde 334089 7100 | Basic Milk

1 Buc. Spumant camera de aspirare oranj 33 4089 7000 | Basic Milk

1 Buc. Racord camera de aspirare 33 4054 1000

1 Buc. Garnitura inelard (piston) 337006 5190 | toate

1 Buc. Multitool 337007 1261 |toate
Recipient pentru boabe/recipient pentru produs

1 Buc. Capac recipient pentru boabe 33 4051 0000 | toate

1 Buc. Capac pentru recipientul de pulbere 33 4051 0000 | Ciocolata

1 Buc. Recipient de pulbere fara capac 332916 5000 | toate

104
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Numar ‘ Unitate ‘ Denumire

‘ Nr. comandd | Dotare

Unitatea de preparare

1 Buc. Unitatea de preparare 332893 0399 | toate
1 Buc. Garnitura inelara (alimentare cu apa) 33 0394 4100 |Racord fix apa
1 Buc. Garnitura inelard (debitare cafea) 33 0398 4000 | toate
Tava de picaturi/Gratarul de scurgere
1 ‘ Buc. ‘Tavé de picaturi cu SteamJet ‘ 334051 1000 |SteamJet
Rezervorul de apa
1 Buc. Rezervorul de apa 33 4057 9000 | toate
1 Buc. Capac rezervor de apd 334059 1000 |toate
1 Buc. Garnitura inelara (rezervor cu apa) 330396 1000 | toate
Filtru de calcar/filtru de apa

1 Buc. Filtru de apa Bestmax V (set complet) 03 9333 0001 |Racord fix apa

1 Buc. Cartus de rezerva pentru filtrul de apa 33 2426 5000 | Racord fix apa

1 Buc. Adaptor pentru filtrul de apa in 332327 1000 | Rezervorul de apd
rezervorul de apa

1 Pachet | Cartus de schimb pentru filtrul de apd in | 33 2332 2000 | Rezervorul de apa

rezervorul de apa (piesa VE 4)

Documentatie/instructiuni

1 Buc. Setul de documente: 33 4097 3250 |toate

Instructiuni de utilizare WMF 1100 S
Numerele de comanda pentru gama de ingrijire WMF

1 Flacon | Solutie speciala de curatare WMF 33 0683 6000 |toate
pentru spumantul de lapte

1 Pachet |Tablete de curatare speciald (100 bucati) | 33 2332 4000 | toate

2 Flacon | Agent decalcifiant lichid 3323212000 |toate

1 Buc. Stergator de tuburi 33 0350 0000 |toate

1 Buc. Perie de curatare 332408 0000 | toate

1 Tub WMF ,vaselina pentru garnituri de 332179 9000 | toate

etansare” Molykote
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Index

A

Accesorii si piese de schimb 104
Adaosuri 43

Afisaj de eroare 48

Afisare eveniment 57
Alimentarea cu lapte 24
Alimentarea pentru tablete 30
Alimentare manuald 30

Alte regldri 64

Animatii 39

Aparate comerciale 53
Asigurarea datelor 61
Asigurare retete 40
Autoservire 47

Curdtare recipient de pulbere 84
Curdtare recipient pentru boabe 83
Curdtare sistem 38, 68, 69
Curdtare tavi de picaturi 75
Curdtare unitate de preparare 77
Curdtdri manuale 73

B

Basic Steam 26
Bauturi 40
Bduturi: Scris mare 58

c

Calcul 53

Calibrarea mesajului Completare cu
boabe 59

Calibrare ecran tactil 57

Calitatea apei 101

Calitatea cafelei 45

Cantitatea de cafea mdcinata 44

Cantitatea de lapte 44

Cantitate de apd 44

Cantitati de umplere 41, 49

Cantitdti de umplere S-M-L 41

Capacitate de filtrare 21

Capacitate de filtrare a filtrului 59

Cdmp Barista - taria cafelei 36

Camp notificare 15

Camp SteamJet 15, 37

Campul Barista 47

Campul pentru meniu 15, 48

Campul spdlare la cald 15, 36, 48

Campuri comandd de meniu 35

Campuri de selectie (optional) 23

Cdampuri display de stare
operationald 34, 36

Cleanlock 39

Compozitie curentd a refetei 43

Conceptul de curatare HACCP 86

Conditiile de utilizare si instalare 13

Conducta de alimentare cu apd 101

Conectati cafetiera 22

Configuratia tastelor 49

Contor 53

Curdtarea carcasei 76

Curdtarea panoului de operare
(CleanLock) 73

Curdtarea recipientului de captare 74

Curdtarea recipientului pentru zat 73

Curatarea rezervorului de apd 74

Curdtare manuald a iesirii 76, 80

Curdtare manuald a sistemului de lapte 80

Curdtare mixer 82

D

Data/ora 55

Date tehnice 101

Date tehnice ale cafetierei 101
Debitarea apei calde 26
Debitarea de bauturi 23
Debitare lapte 25

Debitare spumant de lapte 25
Decalcifiere 39, 52, 71
Deconectarea 33

Denumirea pieselor cafetierei 14
Dezambalarea 19
Dimensiunea cestii 49
Dimensiuni de montaj 102
Directive 98

Display 56

Display stare operationala 15, 36
Dispozitivele de sigurantd 6
Drepturi PIN 54

Duritate carbonaticd 58

Duza 15

Duzd de debitare cafea 15
Duzd de debitare ciocolatd 15
Duza de debitare lapte 15
Duza de lapte 24

E

Eco-Mode 59, 62

Elemente de operare 47

Erori fard mesaj de eroare 94

Evacuarea zatului prin polita (optional) 31

Export contoare 61

Export HACCP 61

Extindere pentru recipient de boabe
(optional) 84

F

Factor Decaf 51

Filtru de apd 39, 52, 58
Fondul afisajului 57
Freeflow 42

Functia S-M-L 41, 50
Functii meniu principal 35

G

Glosar 17

lluminare 56

Info 52

Instructiuni 39

Instructiuni de sigurantd generale 6
Instructiuni de sigurantd ingrijire 65
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